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Res. No. 11-86 que aprueba el Contrato de Fimanciamiento 
suscrito entre el Gobierno Dominican0 y el Banco Interameri 
can0 de Desarrollo, ascendepte a US$15O.OpO. 000.00 para 1; 
construcci6n del Complejo Hidroel6ctrico'Manabao-Bejucal-Ta - 
vera y de un Centro de Despacho de Carga. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la RepGblica 

Res. No. 11-86 

VISTOS 10s Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constituci6n de la 
R e p 6  bl i ca I 

VISTO el Contrato de Financiamiento suscrito entre la RepGblica Dominicana 
y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en fecha 15 de febrero de 1985. 

R E S U E L V E  

UNICOt APROBAR el Contrato de Financiamiento suscrito en fecha 15 de 
febrero de 1985, entre el Gobierno de la RepGblica Dominicana, representado 
por el ingeniero Marcel0 Jorge Pgrez, Administrador qneral de la Corporaci6n 
Dominicana de Electricidad y el Banco Interamericano de Desarrollo, 
representado a su vez por Michael E. Curtin, Vicepresidente Ejecutivo, 
mediante el cual 6ste filtimo se compromete a cooperar en la ejecuci6n de un 
programa consistente en la construcci6n del Complejo HidroelCctrico 
Manabao-Bejucal-Tavera y de un Centro de Despacho de Carga, por una suma 
ascendente a US$150,000,000.00 (ciento cincuenta millones de d6lares 
estadounidenses) que copiado a la letra dice asit 

S 

Prestamo No. 146/IC-DR 
ResoLuci6n No. DE-241/84 
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REPUBLICA DOMINICANA 

Y el 

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO 

(Comglejo Hidroel6ctrico Manabao-Bejucal-Tavera 
y Centro de Despacho de Carga) 
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CONTRATO DE PRESTAMO 

CONTRATO celebrado e l  dia 15 de febrero de 1985 entre  l a  REPUBLICA 
DOMINICANA (en adelante denominado "Prestatario") y e l  BANCO INTERAMERICANO DE 
DESARROLU) (en adelante denominado "Banco" 1. 

PARTE PRIMERA 

ESTIPULACIONES ESPECIALES 

CAPITULO I 

Monto, w e t o  y Organismo Ejecutor 

ClaQsula 1 .01 .  Monto. Conforme a es te  Contrato, e Banco se 
compromete a otorgar a1 Prestatario, y Bste acepta, un financiarniento ( e n  
adelante denominado e l  "Financiamiento") con cargo a 10s recurlos de l  cap i ta l  
interregional del Banco, hasta por una suma de ciento cincuenta millones de 
d6lares de 10s Estados Unidos (US$150.000.000) o su equivalente e n  o t ras  
monedas que formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen 
con cargo a es te  Financiamiento constituir6n e l  "Pr6stamo". 

Cladsula 1 .02 .  Objeto. E l  prop6sito del Financiamiento es cooperar en 
l a  e jecuci6n de un programa ( e n  adelante denominado e l  "Programa") consistente 
en l a  construcci6n del Complejo Hidroel6ctrico Manabao-Bejucal-Tavera y de un 
Centro de Despacho de Carga. En el Anexo A del  Contrato se detallan 10s 
aspectos d s  relevantes del Programa. 

Claikula 1.03. Organismo Ejecutor. Las partes convienen en que l a  
ejecucidn del Programa y l a  uti l izaci6n de 10s recursos del Financiamiento 
habr6n de ser  llevadas a cab0 por l a  Corporacidn Dominicana de Electricidad 
(en  adelante denominada indistintamente I'CDE" u "Organismo Ejecutor" 1, de cuya 
capacidad legal  y financiera para actuar como t a l ,  deja constancia e l  
Prestatario. 

CAPITULO I1 

Elementos Intearantes del Contrato 

C16usula 2.01. Elementos Integrantes del Contrato. Este Contrato est6 
integrado por e s t a  Parte Primera, en adelante denominada Eetipulaciones 
Especiales, por l a  Parte Segunda, denominada Normas Generales, del  l ro .  de 
ju l io  de 1982 y por 10s Anexos A, B y C, que se agregan. 

Cl&usula 2.02. Primacla de l a s  Estipulaciones Especiales. S i  alguna 
d i spos i c ih  de l a s  Estipulaciones Especiales o de 10s anexos no guardare 
consonancia o estuviera en contradicci6n con l a s  Nomas Generales, prevalecerd 
lo  previsto e n  Estipulaciones Especiales o en e l  anexo respectivo como sea e l  
caso. 

J 
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CAPITULO I11 

Amortizaci6n, Intereses y Comisi6n de Crgdito 

Iy 

h .  

Clhusula 3.01.  Amortizacidn . E l  Pr6stamo deberd ser totalmente 
amortizado por e l  Prestatario a d s  tardar e l  dla 15 de febrero de 2005 
mediante cuotas semestrales, consecutivas y en l o  posible iguales, l a  primera 
de las cuales deberd pagarse a 10s seis  meses de l a  fecha prevista para e l  
plazo f ina l  de desembolsos de acuerdo con l a  Cldusula 4.04, teniendo en cuenta 
l o  previsto en e l  Articulo 3.01 de l a s  Normas Generales. E l  Banco podr6 abonar 
las  cuotas de amortizacidn proporcionalmente a1 saldo deudor de l a s  porciones 
del Pr6stamo que devenguen d is t in tas  tasas de interss .  A m 6 s  tardar tres meses 
despu6s de l a  fecha del Gltimo desembolso del Financiamiento, e l  Banco 
entregarg a1 Prestatario una tabla de amortizaci6n que especifique todas l a s  
fechas para e l  pago de las cuotas y 10s montos en l a s  Unidades de menta de 
cada cuota, de acuerdo con l o  previsto en 10s Incisos ( a )  y ( b )  del Articulo 
3 . 0 7  l a s  Normas Generales. 

Clhusula 3 .02 .  Intereses. ( a )  E l  Prestatario pagar6 intereses  
semestralmente sobre 10s saldos deudores del Prsstamo, que se devengargn desde 
l a  fecha de 10s respectivos desembolsos. Para 10s desembolsos que se realicen 
en cada an”o calendario, durante e l  period0 de desembolsos, l a  tasa  de in te r& 
que se cargar6 ser6 establecida por e l  Banco de acuerdo con s u  po l i t i ca  
aplicable, a p a r t i r  del l ro .  de enero de cada an”o, en e l  entendido de que e l  
Banco podr6 modificar l a  tasa de interss  aplicable a 10s desembolsos 
efectuados durante l a  segunda mitad del afio. E l  Banco informar6 a1  Prestatario 
prontamente despu6s del lro.  de enero de cada azo acerca de l a  tasa  de intergs  
que se aplicarh a desembolsos efectuados en e l  an”o calendario respectivo. En 
cas0 de que posteriormente se  modifique l a  tasa de inter&, para l a  segunda 
mitad de un aRo calendario, e l  Banco informard prontamente a1 Prestatario 
acerca de dicha modificaci6n- Para f a c i l i t a r  e l  cdlculo de 10s intereses que 
deban pagarse de conformidad con l a  presente cldusula, e l  Banco podrh computar 
10s mismos sobre l a  base del promedio ponderado de las  d i s t in t a s  tasas  
aplicables a 10s desembolsos. Hasta que e l  Banco haya entregado la tabla  de 
amortizaci6n prevista en l a  Clhusula 3.01,  10s intereses ser6n pagaderos 
semestralmente en 10s dias 15 de febrero y 15  de agosto de cada azo, 
comenzando e l  1 5  de agosto de 1985. A p a r t i r  de l a  entrega de dicha tabla,  10s 
intereses se pagar& conjuntamente con la5 amortizaciones, haciendo 10s 
ajustes  necesarios. 

(b) A sol ic i tud del Prestatario, podr6n usarse 10s recursos del 
Financiamiento para abonar 10s intereses que se devenguen durante el perlodo 
de desembolsos. 

Clhusula 3 .03 .  Comisi6n de Crgdito. Adeds de 10s intereses, e l  
Prestatarib pagarh una comisi6n de crgdito de acuerdo con lo  establecido en e l  
Artlculo 3.02 de l a s  Normas Generales. 
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Cl6usula 3.04. Referencia a l as  Normas Generales. En materia de 
c6lculo de 10s intereses y de la  comisidn de crgdito, obligaciones en materia 
de monedas, tipo de cambio, participaciones, lugar de 10s pagos, recibos, 
imputaci6n de 10s pagos, pagos anticipados, renuncia a parte del 
Financiadento y vencimiento en dZas feriados se aplicar6 l o  previsto para e l  
efecto e n  e l  CapZtulo I11 de las  Normas Generales. 

CAPITULO I V  

Normas Relativas a Desembolsos 

Clgusula 4.01. Disposicidn Bbsica. E l  Banco efectuara 10s desembolsos 
de 10s recursos del Financiamiento de acuerdo con las  condiciones y 
procedimientos contenidos en el Capitulo I V  de las  N o r m s  Generales y con laS 
condiciones especiales que se detallan en e l  presente capitulo. 

Clgusula 4.02. Condiciones Especiales Previas a1 Primer Desembolso. 
E l  primer desembolso a menta del Financiamiento ests condicionado a que se 
cumplan a satisfacci6n del Banco, en adicidn a las condiciones previas 
estipuladas en e l  Articulo 4.01 de las Normas Generales, 10s siguientes 
requisitosr 

(a )  Que e l  Prestatario, por intermedio de la  CDE, demuestre a 
sa t i s facc ih  del Banco que ha suscrito con l a  CDE, un convenio 
de traspaso de 10s recursos del Financiamiento a la CDE, en 10s 
mismos t6rminos y condiciones establecidos en e l  Contrato de 
Prestamo. 

(b) Que e l  Prestatario, por intermedio de la  CDE, presente a1 Banco 
evidencia de que ha contratado, de conformidad con 10s 
procedimientos y t6rminos de referencia acordados con e l  Rancor 

(i) a 10s expertos individuales para integrar e l  G r u p o  
Consultivo a efecto de asesorar a l a  CDE en materias 
t6cnicas especificas relacionadas con l a  e jecucib del 
Programa . 

(ii) a las firmas de ingenieros consultores que asesorar6n a 
l a  CDE en la  ingenieria de detalle, supervisidn y 
coordinaci6n del Programat y 

(iii) a 10s consultores encargados de efectuar 10s estudios de 
factibilidad para la  elaboraci6n de un plan de proteccidn 
para la  cuenca del r5o Bao. 

( c )  Que e l  Prestatario y/o e l  Organism0 Ejecutor hayan convenido con 
e l  Banco con respecto a la  f i rma de contadores pfiblicos 

previstas en e l  Inciso (b) del Artzculo 7.03 de l a s  Normas 
Generales y en la Cldusula 7.03 de las  Estipulaciones Especiales. 

independiente que efectuarh las  funciones de auditorias * r r  
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C16usula 4.03. Gastos h te r iores  a1 Contrato. Con la aceptaci6n del 
Banco, se podrhr, util izar 10s recursos del Financiamiento para reembolsar 
gaatos efectuados o financiar 10s que se efectiien en e l  Program a par t i r  del 
19 de diciembre de 1384  y hasta la fecha del Contrato, siempre que se hayan 
cumplido requisitos sustancialmente an6logos a 10s establecidos en e l  Contrato. 

C16usula 4.04. Plazo para Desembolsos. El plazo para desembolsos de 
10s recursos del Financiamiento expirar6 a 10s cinco (5 )  a5os a par t i r  de l a  
fecha de vigencia del Contrato, y a menos gue las partes contratantes acuerden 
por escritp prorrogar este plazo, la porci6n del Financiamiento que no hubiere 
sido desembolsada dentro de dicho plazo quedar5 autodticamente cancelada. 
Para e l  efecto, e l  Prestatario y / o  e l  Organismo Ejecutor deberh presentar las  
solicitudes de desembolso acompaaadas de 10s respectivos documentos y 
antecedentes, a satisfacci6n del Banco, con una anticipaci6n no menor de 
treinta (30 )  dias calendario a la  fecha de expiracidn del plazo para 
desembolsos antes mencionado o de l a  prdrroga del m i s m o  que las partes 
hubieren acordado por escrito. Dicha presentacidn se har6 de acuerdo con l o  
previsto en e l  Capitulo I V  de las  N o r m a s  Generales y con las condiciones 
especiales establecidas en el presente capitula. 

CAPITULO V 

Suspensidn de Desembolsos v Vencimiento Anticbad0 

concern ien t es 
con secuencias 
Generales. 

Cldusula 5.01. Referencia a las  Normas Generales. Las disposiciones 
a1 derecho del Banco a suspender 10s desembolsos, as$ como las  
de cualquier suspensi&, aparecen e n  e l  Capitulo V de las  N o m s  

Cldusu 

CAPITULO VI 

Ejecuci6n del Program 

a 6.01. Condiciones sobre Precios y Licitac-ones . (a  1 Los 
procedimientos para las licitaciones financiadas con recursos del Pr6staaao 0 
de la contrapartida local se sujetardn a lo  establecido e n  el Reglamento de 
Licitaciones que, como Anexo B, se agrega a1 Contrato. 

(b)  Salvo que e l  Banco conviniere en otra cosa, antes de convocar a 
cada licitaci6n pGblica o si no correspondiere convocar a licitaci6nr antes de 
l a  iniciaci6n de las obras, e l  Prestatario, por intermedio del Organism 
Ejecutor, deber6 someter a1 Banco8 (i) 10s planos generales, especif icaciones, 
presupuestos y dem5s documentos requeridos para la construccidn y, en su caso, 
las bases especificas y d e d s  documentos necesarios para l a  convocatoriar y 
(ii) en e l  cas0 de obras, prueba de qye se tiene la  posesih legal o 10s 
derechos pertinentes sobre 10s terrenos donde se construirh las obras del 
Programa . 
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C16usula 6.02. Monedas y U s 0  de Fondos. ( a )  E l  monto de l  
Financiamiento se desembolsar6 e n  d6lares de 10s Estados Unidos de Amdrica o 
su  equivalente en  otras  monedas que forman parte de 10s recursos del capi ta l  
interregional del Banco, para pagar bienes y servicios adquiridos a trav6s de 
competencia internacional y para 10s otros propdsitos que se indican en es te  
Contrato. 

(b )  S610 podr6n usarse 10s recursos del Financiamiento para e l  pago, de 
bienes y servicios originarios de 10s t e r r i t o r io s  de 10s paises miembros del  
Banco. 

Cldusula 6.03. Costo del Programa. E l  costo t o t a l  del  Programa se 
estima en e l  equivalente de doscientos ochenta y dos millones cuatrocientos 
t r e in t a  m i l  d6lares de 10s Estados Unidos de America (US$282.430.000). 

Cldusula 6.04. Recursos Adicionales. ( a )  E l  monto de 10s recursos 
adicionales que, conforme a1 Ar tkulo  6 .04  de las  Normas Generales, e l  
Prestatario se mmpromete a aportar oportunamente para l a  completa e 
ininterrumpida ejecud6n del Programa se estima en e l  equivalente de ciento 
t re in ta  y dos millones cuatrocientos t r e in t a  m i l  d6lares de 10s Estados Unidos 
de Amgrica (US$132.430.000), que incluirda (i) e l  equivalente de setenta y 
cuatro millones quinientos m i l  d6lares de 10s Estados Unidos de Amdrica 
(US$74.500.000) provenientes de financiamiento complernentarior y (ii) e l  
equivalente de cincuenta y siete millones novecientos t r e in t a  m i l  ddlares de 
10s Estados Unidos de America (US$57.930.000) provenientes de recursos 
locales, s i n  que esta  estimaci6n implique limitaci6n o reducci6n de l a  
obligaci6n del Prestatario. Para computar l a  equivalencia en d6lares se  
seguirli l a  regla seEalada e n  e l  Inciso La) del Artrculo 3.04 de las Normas 
Generales. 

(b )  E l  Banco podr6 reconocer como parte de l a  contribucidn nacional 10s 
gastos efectuados o que se efect6en en e l  Programa a p a r t i r  del  19 de 
diciembre 1984 y hasta l a  fecha del Contrato, siempre gue se hayan cumplido 
requisitos sus tanc ia lmente  anglogos a 10s establecidos en  el Contrato. 

( c )  Dentro de 10s doce (12) meses contados a p a r t i r  de l a  fecha de 
vigencia del  Contrato, e l  Prestatario deberd presentar a satisfaccihn del 
Banco evidencia de que se han confirmado arreglos sobre e l  financiamiento 
adicional a que se ref iere  e l  Inciso ( a )  (i) anterior o f  en su  defecto que se 
ha obtenido de otras  fuentes un monto de financiamiento e n  divisas equivalente 
a1 indicado en dicho Inciso ( a )  ( i )  . 

C16usula 6.05. Contrataci6n de Consultores , Profesionales o Eq>ertos.  
La CDE elegirb y contratarb directamentc 10s servicios de consuitores , 
profesionales o expertos que Sean necesarios para dar cumplimiento a las 
disposiciones pertinentes de es te  Contrato, conforme a1 procedimiento qiis 
aparece en e l  Anexo C. 
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Cl6usula 6.06. Tarifas. E l  Prestatario y l a  CDE acuerdan tomar 1a.S 
medidas apropiadas aceptables a1 Banco para que las  t a r i f a s  de suministro de 
energla elgctrica de l a  CDEX (1) produzcan, por l o  menos, ingresos suficientes 
para cubrir todos 10s gastos de explotaci6n del sistema administrado por l a  
CDE incluyendo 10s relacionados con administraci6n, operaciBn, mantenimiento y 
depreciacihnr y (ii) p-Koporcionen una rentabilidad razonable sobre l a  
inversidn inmovilizada del sistema, confonne a l o  establecido en e l  Psrrafo VI 
del Anexo A del Contrato. S i  l a  aplicaci6n de lo  anterior no generase 10s 
ingresos suEicientes para cubrir e l  oportuno servicio de todas l a s  
obligaciones de la  CDE, e l  Prestatario y l a  CDE deber6n adoptar las  medidas 
necesarias, las  que podrdn incluir  un aumento de l a s  t a r i f a s ,  para obtener 10s 
recursos adicionales que se requieran para alcanzar dicho fin. 

Clhusula 6.07. Mantenimiento de Obras. E l  Prestatario,  por intermedio 
de l a  CDE, se  compromete a operar, mantener y administrar l a s  obras del  
Programa de acuerdo con normas tgcnicas generalmente aceptadas e igualmenter 
deberh presentar a satisfacci6n del Bancog 

( a )  dentro de 10s doce ( 1 2 )  meses contados a p a r t i r  de l a  vigencia 
del Contrator evidencia de que l a  CDE cuenta con un programa 
integral  de mantenimiento de sus centrales de generaci6n, e l  
cual, para las  centrales tdmicas ,  deber6 tener metas 
especlficas en cuanto a eficiencias mlnimas y &ximas, tasas  de 
salida de servicio y capacidades netas disponibles de l a s  
unidades del sistemar y 

(b) durante 10s diez (10) a5os siguientes a l a  terminaciBn de l a s  
obras y dentro del primer trimestre de cada aEo, un plan anual 
Para e l  mantenimiento del complejo, y un informe detallado sobre 
l a  gesti6n del afio anterior en esta  materia, que incluya e l  
grado de eficiencia alcanzado, y e l  estado de conservaci6n del 
sistema, a1 aEo anterior.  

Cldusula 6.08. Informe de Evaluacidn. E l  Prestatario,  por intermedio 
de la CDE, deber6 presentar a1 Banco a1 f ina l  del tercer  afio contado a p a r t i r  
de l a  fecha del Gltimo desembolso del Financiamiento un infome de evaluacihn 
a posteriori  sobre 10s resultados del Programa, que incluya l a  informaci6n 
mecionada e n  e l  P6rrafo VI1 del Anexo A del  Contrato. 

Cldusula 6.09. Plan de Ejecuci6n de l  Proyecto. El Prestatar io  
presentard a1  Banco e l  Plan de Ejecuci6n de Proyecto (PEP), a que se refieren 
e l  Inciso ( d )  Subinciso (1) (i) del  Articulo 4.01, Inciso (a) Subinciso (i) 
del Articulo 7.03 y Articulo 7 .04  de l a s  Normas Generales. 

Cl&usula 6.10. Modificacidn de Disposiciones Legales y de 10s 
Reglamentos Bdsicos. En adici6n a lo previsto en e l  Inciso (b) del Ar tku lo  
6.01 de l a  Normas Generales, l a s  partes convienen e n  que, si se aprobaren 
modificaciones e n  l as  disposiciones legales o en 10s reglamentos Xisicos 
concernientes a1  Prestatario y/o a1  Organism0 Ejecutor quer a juicio del  
Banco, puedan afectar sustancialmente a1 Programa, e l  Banco tendrd derecho a 

* -  
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requerir una informacih razonada y pormenorizada del Prestatario y/o del 
Ejecutor, a f i n  de apreciar si el  cambio o cambios podrlan t e n e r  un impact0 
desfavorable en l a  ejecuci6n del Programa. Sdlo despugs de o h  a1 Prestatario 
y/o a1 Ejecutor y de apreciar sus informaciones y aclaraciones, e l  Banco podrg 
adoptar las  medidas que juzgue apropiadas, conforms eon las disposiciones del 
presente Contrato. 

Clgusula 6.11. Pgrdidas de Energia. E l  Prestatario, por intermedio de 
l a  CDE, deberd demstrar a satisfacci6n d e l  Banco8 

( a )  a1 final del a50 1984, que e l  promedio de las  grd idas  de 
energla eldctrica durante 10s doce ( 1 2 )  meses anteriores ha sido 
inferior a1 30% de l a  energia enviada a las redes. 

(b) al. €inal del afio 198% que las pdrdidas de energxa eldctrica 
durante ese d o  han sido ‘iguales o inferiores a1 25% de l a  
qnergia envlada a las  redesr Y 6 

(c )  anualmente, a par t i r  del .31 de diciembre de 1986, inclusive, gue 
las perdidas de energza eldctrica del sistema durante e l  afi0 
anterior, han sido igyales o inferiores a1 20% de la  energla 
enviada a las  redes. 

C16usula-6.12 Seguros. E l  Prestatario, por intemedio de l a  CDE, 
deber6 presentar a satisfacci6n del Banco dentro de 10s nueve (9) mses 
contados a pa r t i r  de l a  vigencia del Contrato, evidencia de que la CDE ha 
contratado y mantiene en vigencia seguros contra riesgos de p6rdida to t a l  por 
10s montos que correspondan a1 valor de la reposici6n de sus propiedades, 
incluidas l a s  de loa proyectos objeto del  PrBstamo. 

Cl&usula 6.13. Plan de Reubicaci6n y/o Indemnizacih. E l  Prestatario, 
e por intemedio de l a  CDE, deberd presentar a satisfacci6n del Banco8 

(a )  dentro de 10s doce (12)  meses contados a par t i r  de la  vigencia 
del Contrato un plan detallado de reubicaci6n y/o indemnizaci6n 
de las  familias afectadas por la8 obras del Programa incluyendo 
un cronograma de actividades y 10s costos previstos por l a  CDE 
para llevar a cabo dicho plan de reubicacih y/o indemnizacihr y 

(b)  dentro de 10s cuarenta y ocho (48)  meses contados a par t i r  de l a  
vigencia del Contrato, evidencia de que se ha ejecutado e l  plan 
referido en  e l  inciso anterior. 

C16usula 6.14 Plan de Proteccidn para l a  Cuenca del RXo Bao. E l  
Prestatario, por intermedio de l a  CDE deber6 presentar a l a  satisfacci6n del 
Banco, a1 t6nnino de 10s estudios mencionados en la  Cliiusula 4.02 (b)  (iii) 
del Contrato, un plan de proteccidn para l a  cuenca del r io  Bao con metas 
especificas de cumplimiento para su realizaci6n. Una vez que dicho plan sea 

sus metas. 
convenido e l  Banco debera ser infomado anualmente acerca del cumplimiento de P 
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Cldusula 6.15. Recuperacik y Reparaci6n de Centrales TBnuicas. E l  
Prestatario, por intermedio de la CDE, deberd demostrar a satisfaccidn del 
Banco que ha contratadot 

( a )  dentro de 10s seis ( 6 )  meses contados a partir de l a  vigencia 
del Contrato, a 10s ingenieros consultores que llevarhn a cabo 
10s trabajos de ingenieria del programa de recuperacidn del 
parque t6nnico de l a  CDEt y 

(b) dentro de 10s nueve (9) meses contados a partir de l a  vigencia 
del Contrato, l a  reparacidn de las  unidades restantes de l a  
central tgrmica de Haina, la central tsrmica de Santo Doming0 y 
las  centrales de gas de Lo8 Mina y Timbeque, incluyendo 
repuestos para 10s prdximos cinco ( 5 )  &os. 

Clhusula 6.16. Otras Condiciones Especiales para l a  Ejecucidn del 
Program. (a) A m&s tardar el  31 de marzo de 1985, e l  Prestatario, por 
intennedio de l a  CDE, deber$ demostrar a satisfacci6n del Banco que se ha 
elaborado y puesto en  ejecucidn un programa, con su respectivo cronograma, con 
e l  objeto de superar ciertas deficiencias detectadas e n  e l  I)epartamento de 
Contabilidad y en la  Unidad de Auditorla Interna de l a  CDE, como resultado del 
estudio recientemente realizado por ma f i rma independiente de contadores 
pdblicos, y que se han adoptado las  medidas necesarias para corregir ta les  
deficiencias. 

(b) A 6 s  tardar e l  30 de septiembre de 1985, e l  Prestatario, por 
intennedio de l a  CDE, deberb demostrar a satisfacci6n del Banco que ha 
contratado, de conf ormidad con 10s procedimientos y t 6 d n o s  de ref erencia 
acordados con e l  Banco, una consultoria e n  planificacidn de sistemas 
el6ctricos para l a  preparacidn de un programa general de mejoramiento de l a  
funcidn de planificacidn de l a  CDE, y que t a l  consultoria ha iniciado s u s  
trabajos. Igualmente, se deber6 demostrar a satisfaccidn del Banco que las  
recomendaciones formuladas por dicha consultoria han sido debidamente 
implantadas dentro de 106 veinticuatro ( 2 4 )  meses contados a par t i r  de la 
vigencia del Contrato. 

(c )  Anualmente, a part i r  de 10s doce (12) meses contados a par t i r  de la  
vigencia del Contrato, e l  Prestatario, por intermedio de l a  CDE, deberd 
presentar a satisfaccidn del Banco un in fo rme  sobre e l  grado de sedimentaci6n 
de 10s embalses de Tavera y Bao y, una vez que entre e n  operacih, tambi6n del 
embalse de Bejucal. 

(d )  Dentro de 10s ciento veinte (120) dzas siguientes a1 cierre del 
ejerciczo econdmico que finaliza e l  31 de diciembre de 1985, y de all: en 
adelante anualmente durante l a  vigencia del Contrato, l a  CDE deberd demostrar 
a1 Banco que ha obtenido e l  cobro del 85%, como rdinimo, de 10s saldos 
exigibles dentro del afio, incluyendo e l  saldo pendiente de cobro a1 inicio de 

8 -  cada ejercicio, por l a  facturaciBn de sus servicios. A estos efectos no ge  
considerarcin saldos exigibles la8 cuentas adeudadas cuyos plazos cotrientes de 
pago no hayan vencido. 
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(e)  El Prestatario se compromete a que l a  CDEr (i) no incurrir6 en 
endeudamientos a plazos superiores a un an-0, como resultado de 10s cuales e l  
indice de cobertura del servicio de l a  deuda a largo plazo resul te  infer ior  a 
1'3 veces, o l a  relaci6n e n t r e  su pasivo a largo plazo y su patrimonio sea 
superior a 1,2 vecest y (ii) no incurr i r6  en endeudamientos de corto plazo que 
Sean superiores a 1-1/3 veces e l  monto de sus activos corrientes. 

Clhusula 6.17. Ref erencia a l a s  Normas Generales. Las estipulaciofies 
concernientes a l a  disposici6n general sobre e jecuc ih  del Programa, precios y 
l ic i taciones,  uti l izaci6n de bienes y recursos adicionales constan en e l  
Capitulo V I  de las Normas Generales. 

CAPITULO V I 1  

Registro, Inspecciones e Informes 

I, 
Cldusula 7.01. Registros, Inspecciones e Informes. E l  Prestatario se 

compromete a que por s i  mism o por intermedio del Organismo Ejecutor se 
lleven 10s registros,  se permitan l a s  inspecciones y se suministren 10s 
informes y estados financieros, de conformidad con las  disposiciones 
establecidas en e l  Capitulo V I 1  de las  Normas Generales. 

Cldusula 7.02. Recursos para Inspecci6n y Vigilancia Generales. Del 
monto del  Financiamiento se destinarh e l  equivalente de un mill6n quinientos 
m i l  d6lares de 10s Estados Unidos de Amgrica (US$1.500.000) para cubrir l a  
comisi6n del Banco para inspecci6n y vigilancia generales. Dicha suma serd 
desembolsada en cuotas tr imestiales y en l o  posible iguales, para que ingrese 
a la cuenta del Banco, s i n  necesidad de sol ic i tud del Prestatario.  

C lhsu la  7.03. Auditorxas. En relaci6n con l o  establecido en e l  
Articulo 7.03 (b )  y ( c )  de las Normas Generales, 10s estados financieros 
descritos en  10s Subincisos ( a )  (iii) y (v)  de dicho Ar tkulo  7.03 se 
presentarhn con dict6menes de una firma de contadores pcblicos independiente 
aceptable a1 Banco en conformidad con l o  siguienter 

* 

( a )  10s estados financieros del Prograrna, durante su ejecuci6n. 

(b )  10s estados financieros de l  Organismo Ejecutor, durante l a  
vigencia del Contrato de Prgstamo. 

( c )  10s primeros estados financieros s e r h  presentados a1 Banco 
dentro de 10s ciento veinte (120) dias siguientes a1 cierre del 
e je rc ic io  econ6mico que tennina e l  31 de diciembre de 1985. 

CAPITULO VI11 

Disposiciones Varias 
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Clb..;LI! ;I 5.01. Vigencia del Contrato. ( a )  Las partes dejan constancia 
cie que :.::ste Contrato entrarh en vigencia a pa r t i r  de la fecha en que, de 
3 c u s r d Q  :on :as n o r m a s  de l a  RepGblica Dominicana, adquiera plena validez 
j . 1 1  ~ d i - c ~ i .  Ej. P r e s t a t a r i o  se obliga a ilotificar por escr i to  a1 Banco l a  fecha 
,le entrada eri *Jigencia  acornpaEando l a  docuinentaci6n que as; l o  acredite. 

!5) Si YP e: p l a z o  de  un aEo, a par t i f  de la  fecha de l a  firma del 
p r c a e n t e  documento, 1 2 1  Contrato no hubiere entrado en vigencia, todas h S  

c i i  ;posiciones, o f e r i a s  y expectativas de derecho en 61  contenidas se reputarsn 
i ~ l e ~ ~ s t e r l t e s  para todos 10s efectos legales sin necesidad de notificaci6n y I  
L)OL 10 tanto, n o  habrd 1-ugar a responsabilidad para ninguna de l a s  partes. 

C16usula 8 . 0 2 .  Terminaci6n. E l  pago to t a l  del  Prestamo y de 10s 
intereses y comisiones darh por concluido e l  C o n t r a t o  y todas l a s  obligaciones 
que de 61 se deriven. * 

Cldusula 8.03. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en  
e l  Contrato son vdlidos y exigibles de conformidad con 10s t6rminos en 61 
convenidos, s i n  r e l a c i h  a legislaci6n de pais determinado. 

Clhusula 8.04. Comunicaciones. Todo aviso, sol ic i tud,  comunicaci6n o 
notificaci6n que l a s  partes deban d i r ig i r se  en virtud del Contrato se 

- e fec tua rh  por escr i to  y se considerarsn realizados desde e l  momento en que e l  
documento correspondiente se entregue a1 destinatario en l a  respectiva 
direcci6n que en  seguida se anota, a menos que l a s  partes acuerden por e sc r i to  
de otra manerar 

(Para asuntos relacionados con l a  ejecuci6n de l  Programa) 

Direcci6n postal8 

Corporaci6n Dominicana de Electricidad 
Apartado de COrreOS 1428  
Centro de 10s H6roes. 
Santo Domingo 
RepGblica Dominicana 

Direcci6n cablegrhficar 

Corporacih Dominicana de Electricidad. 
Santo Domingo 
Repcblica Dominicana 

(Para asuntos relacionados con e l  servicio del Pr6stamo) 

Direcci6n postal  

Secretaria dg Estado de Finanzas 
Santo Dominqo, D . N . ,  RepGbLica Dpminicana 
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Direcci6n cablegrdficar 

SECRETARIA ESTADO FINANZAS 
SANTO DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA 

Del Bancor 

Direccidn postalr 

Banco Interamericano de Desarrollo 
808 17th Street, N.W. 
Washington, D.C. 20577 
EE. UU. 

Direccidn cablegrdficar 

INTAMBANC 
WASHINGTON D. C. 

CAPITULO IX 

Arbitraie 

C16usula 9.01 C16usula Compromisoria. Para la soluci6n de toda 
controversia que se derive del Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre 
la partes, 6stas se someten incondicional e irrevocablemente a1 procedimiento 
y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere el Capitulo IX de las 
Normas Generales. 

C16usula 9.02. Condiciones Especiales. 

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su 
representante autorizado, firman el Contrato en dos ejemplares de igual tenor 
en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de Amdrica, el dla arriba 
indicado. 

REPUBLICA DOMIN ICAN A 

Ingeniero Marcelo Jorge P&ez 

Corporacidn Dominicana de Electricidad 
Administrador General 

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLTX) 

Michael E. Curtin 
Vicepresidente Ejecutivo 

PARTE SEGUNDA 

NORMAS GENERALES 

* 
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CAPITULO I 

ADlicaci6n de las  Normas Generales 

Articulo 1-01. Aplicaci6n de l a s  Normas Generales. Las poli t icas  
cont2nidas en estas  Normas Generales se aplican a 10s respectivos Contratos de 
Prgstamo que e l  Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con SUS 
prestatarios y por tanto, su articulado constituye parte integrante de es te  
Contrato. 

CAPITULO I1 

Def iniciones 

Articulo 2 .01 .  Definiciones. Para 10s efectos de 10s compromisos 
contractuales, se adoptan las  siguientes definicionesr II 

"Banco" significa e l  Banco Interamericano de Desarrollo. 

"Contrato" significa e l  conjunto de Estipulaciones Especiales, 
Normas Generales y anexos. 

"Cuenta Central de Monedas." significa l a  cuenta en l a  que e l  
Banco contabiliza, tanto en t6rminos de l a s  unidades monetarias 
como de su  equivalencia en d6lares de Estados Unidos de Amdrica, 
todos 10s desembolsos y/o amortizaciones del Prdstamo y de 10s 
otros prdstamos t a l  como e l  Banco determine peri6dicamente, e n  
monedas que no Sean l a  del pais del respectivo Prestatario. 

"Directorio" significa e l  Directorio Ejecutivo del Banco. 

"Estipulaciones Especiales" significa e l  conjunto de Cl&xmlaS 
que componen l a  Parte Primera d e l  Contrato. 

"Financiamiento" significa 10s fondos que e l  Banco COnViene en 
poner a disposici6n del Prestatario para contribuir a l a  
realizaci6n del Proyecto. 

"Garante" s ignif  ica l a  parte que garantice las  obligaciones que 
contrae e l  Prestatario. 

"Moneda que no sea l a  del pals del Prestatario" significa l a  
moneda de un pais dis t into del Prestatario) 10s Derechos 
Especiales de Giro del Fondo Monetario Internacionali y 
cualquier otra  unidad de cuenta que represente l a  obligacidn del 
servicio de deuda con respecto a1 monto del product0 de un 
empristito del  Banco. 
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" N o r m a s  Generales" signif ica  el presente documento, adoptado Por 
e l  Banco con fecha lro. de jqlio 1982. 

"Organismo Ejecutor" signif ica  la entidad encargada de ejecutar  
e l  Proyecto. 

"Plan de EjecuciBn del Proyecto (B6P) signif ica  e l  mecanism & 
informaci6n corapuesto por el aonjunto de planes de car6ater 
tgcnico, financiero, insti tucional y legal  para observar el 
seguimiento del Proyecto con base a loa informes trimestrales de 
progreso. 

"Prgstamo" s ignif ica  10s fondos que se desembolsen con cargo a1 
Financiamiento. 

"Prestatario" s ignif ica  l a  par te  en cuyo favor se pone a 
disposici6n e l  Financiamiento. 

"Proyecto" significa e l  Proyecto o Programa para e l  cual se ha 
otorgado e l  Financiamiento. 

"Unidad de Cuenta" s ignif ica  l a  unidad financiera como medio de 
expresar las  obligaciones de amortizaci6n de principal y pago de 
intereses en t6rminos de equivalencia a1 ddlar de 10s Estados 
Unidos de America pendientes de pago en l a s  diferentes monedas 
contabilizadas en l a  Cuenta Central de Monedas. 

"Valor de Unidad de Cuenta" significa e l  valor en  d6lar de 10s 
Estados Unidos de Am6rica de una Unidad  de Cuenta, calculado por 
l a  divisi6n del saldo adeudado de todas las monedas acreditadas 
en l a  Cuenta Central de Monedas a la apertura de un determinado 
dla,  basado sobre e l  t ip0  de cambio efectivo a1 c ie r re  del d la  
anterior,  entre e l  t o t a l  del  saldo adeudado e n  Unidades de 
Cuentas a l a  apertura en t a l  dia determinado. 

CAPITULO I11 

Amortizaci6n, Intereses Y Comisib de Crgdito 

Articulo 3.01 Amortizacidn. E l  Prestatario pagar6 l a s  cuotas del 
Prgstamo en l a s  fechas determinadas en la  tabla de amortizacidn que e l  Banco 
l e  entregarh una vez efectuado e l  Gltimo desembolso, elaborada de acuerdo con 
l a s  Estipulaciones Especiales y l as  siguientes reglasr 

(a) Si e l  Gltimo desembolso d e l  Financiamiento ocurriera en 10s 
primeros o en 10s Gltimos 5 dias de un mes, except0 en 10s meses 
de junio o diciembre, e l  primer pago a1 Banco deber6 
establecerse con fecha 6 6 24, respectivamente, del  sexto mes a 
contarse de l a  fecha del referido desembolso. 

I, 
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(b) S i  e l  6ltimo desembolso ocurriera e n t r e  e l  1 y e l  15  de 
diciembre o entre e l  1 y e l  15 de junio, l a  fecha del primer 
pago a1 Banco ser6 e l  2 4  de mayo o e l  2 4  de noviembre siguiente, 
respectivamente. 

( c )  S i  e l  Gltimo desembolso ocurriera entre e l  16 y 30 de junio o 
entre e l  1 6  y e l  31 de diciembre, l a  fecha del primer pago a1  
Banco serd e l  6 de enero o e l  6 de ju l io  siguiente, 
respectivamente 

Articulo 3.02 Cornisidn de Cr6dito. ( a )  Sobre e l  saldo no 
desembolsado del Financiamiento que no sea en moneda del pais  del  Prestatario,  
6ste pagard una comisidn de crgdito de 1-1/4% por an"0, que empezar6 a 
devengarse a 10s sesenta ( 6 0 )  dzas de la  fecha del  Contrato. 

(b) Esta comisi6.n se pagar6 en d6lares de 10s Estados Unidos de Amgrica 
en las  mismas fechas estipuladas para pago de 10s intereses conforme a 10 

previsto en las Estipulaciones Especiales. 

XI 

( c )  Esta comisi6n cesard de devengarse en  todo o parte,  segiin sea e l  
caso, en l a  medida en que2 ( i)  se hayan efectuado 10s respectivos desembolsosr 
(ii) haya quedado t o t a l  o parcialmente s i n  efecto e l  Financiamiento segh 10s 
Articulos 3.14 y 4.05 de estas  Normas Generales o por l o  que se establezca e n  
l as  Estipulaciones Especialesr o (iii) se hayan suspendido 10s desembolsos 
conforme a1 Articulo 5.01 de estas  Normas Generales. 

Articulo 3 .03 .  C6lculo de 10s Intereses y de l a  Comisi6n de Crgdito. 
Los intereses y l a  comiZ6n de credit0 se calculardn en relaci6n a1 n h e r o  de 
dias, tomando como base e l  nihero exacto de dlas del  an"o correspondiente. 

Articulo 3.04. Desembolsos y Pagos de Amortizaciones e Intereses e n  
Moneda N a c i o n a l .  ( a )  Las cantidades que se desembolsen en  l a  moneda del pais  
del Prestatario se aplicarzn, en l a  fecha del respectivo desembolso, a1 
Financiamiento, por e l  equivalente en d6lares de 10s Estados Unidos de Amgrica 
que razonablemente determine e l  Banco, para cuyo efecto se u t i l i za r6  e n  l a  
fecha del desembolso e l  t i p s  de cambio e n  que e l  Banco contabilice en sus 
activos l a  respectiva moneda, o e n  s u  caso, e l  t ip0  de cambio que corresponda 
a1 entendimiento vigente entre e l  Banco y e l  respectivo pais miembro para 10s 
efectos de rnantener e l  valor de s u  moneda en poder del Banco. 

II, 

(b) Los desembolsos del Financiamiento que se  efect6en en l a  moneda del 
pais del Prestatario se contab i l izarh  y adeudarh por su equivalente en 
d6lares de 10s Estados Unidos de Amgrica a la  fecha del respectivo desembolso, 
y e l  pago de las  amortizaciones e intereses deberz hacerse en 10s vencimientos 
correspondientes en dicha moneda desembolsada. 

Articulo 3.05. Tipo de Cambio. ( a )  Para 10s efectos de pagos a1 Banco 
de montos desembolsados e n  l a  moneda del  pais del Prestatario deberdn 

1 -  aplicarse las siguientes noimasr 
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L a  equivalencia de esta  moneda con relaci6n a1 d6lar de 
10s Estados Unidos de Am6rica se calculard de acuerdo con 
e l  t ipo de cambio que corresponda a1 entendimiento 
vigente entre e l  Banco y e l  respectivo pais miembro para 
10s efectos de mantener e l  valor de l a  moneda, conforme 
l o  establece l a  Secci6n 3 del Articulo V del  Convenip 
Constitutivo del Banco. 

De no e x i s t i r  en vigor un entendimiento e n t r e  e l  Banco y 
e l  respectivo pais miembro sobre e l  t ip0 de cambio que 
debe aplicarse para 10s efedtos de mantener e l  valor de 
su  moneda en  poder del Banco, 6ste tendrd derecho a 
exigir  que para 10s fines de pago de amortizacidn e 
intereses se aplique e l  t ip0 de cambio que e n  esa fecha 
se u t i l i c e  por e l  Banco Central del pais miembro o por e l  
correspondiente organism0 monetario para vender d8lares 
de 10s Estados Unidos de Amgrica a 10s residentes en e l  
mismo, que no Sean entidades gubernamentales, para 
efectuar l a s  siguientes operacionesr ( a )  pago por 
concept0 de capital  e intereses adeudadosr (b )  remesa de 
dividendos o de otros ingresos provenientes de 
inversiones de capi ta l  en e l  palst y ( c )  remesa de 
capitales invertidos. S i  para estas t r e s  clases de 
operaciones no hubiere e l  mismo t ipo de cambio, se 
aplicar6 e l  que sea 6 s  al to ,  es decir e l  que represente 
un mayor n h e r o  de unidades de l a  moneda del pals  
respectivo por d6lar de 10s Estados Unidos de Amgrica. 

(iii) S i  en  l a  fecha en que deba realizarse e l  pago no pudiere 
aplicarse l a  regla antedicha por inexistencia de l a s  
operaciones mencionadas, e l  pago se hard sobre l a  base 
del m5s reciente t ip0  de cambio efectivo uti l izado dentro 
de 10s t r e in t a  ( 3 0 )  dias anteriores a l a  fecha de 
vencimiento. 

U 

S i  no obstante l a  aplicacibn de las  reglas anteriores no 
pudiere determinarse e l  t ipo  de cambio a emplearse para 
10s fines de pago o si surgieren discrepancias e n  cuanto 
a dicha determinacibn, se estard en  es tas  materias a l o  
que resuelva e l  Banco tomando en consideraci6n l a s  
realidades del mercado cambiario en e l  respectivo pals  
miembro . 
S i  por incumplimiento de ;.as reglas anteriores e l  Banco 
considera que e l  pago efectuado en l a  moneda 
correspondiente ha sido insuficiente,  deber6 comunicarlo 
de inmediato a1 Prestatario para que 6ste proceda a 
cubrir  l a  diferencia dentro del plazo m5ximo de t r e i n t a  
(30) dlas  de recibido el  aviso. Si, por e l  contrario, la 

P 
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sum recibida fuese superior a la adeudada, el Banco procederd a hacer la 
devoluci6n de 10s fondos en exceso dentro del plazo mSximo de treinta (30) 
dias. 

(vi) En cas0 de pago atrasado el Banco podrh exigir que se 
aplique el tip de cambio que rija a1 momento del pago. 

(b) Para 10s fines de determinar la equivalencia en d6lares de 10s 
Estados Unidos de Am6rica de un gasto que se efectiie en la moneda del pais del 
Prestatario, se utilizar6 el tip0 de cambio aplicable en la fecha del 
respectivo gasto siguiendo la regla sei7alada en el Inciso (a)(i) del presente 
articulo. 

Articulo 3.06. Desembolsos y Amortizaciones en Monedas Convertibles. 
(a) Las cantidades desembolsadas en una moneda que no sea la del pals del 
Prestatario se aplicarh a1 Financiamiento, y 10s pagos de amortizacidn serhn 
acreditados a1 Pr6stam en t6rminos de Unidades de Cuenta, calculados mediante 
la divisidn del equivalente en ddlar de 10s Estados Unidos de Am6rica de cada 
transaccidn entre el Valor de Unidad de Cuenta vigente en las fechas en que 
10s respectivos desembolsos se efectuaron y pagos de amortizaci6n se 
recibieron. El saldo adeudado del Pr6stamo en cualquier momento serd 
denominado en equivalente de d6lar de Estados Unidos de Amgrica, calculado 
mediante la multiplicaci6n del saldo adeudado del Prgstamo en Unidades de 
Cuenta en dicho mdmento por el Valor de Unidad de Cuenta vigente en tal 
momen to. 

(b) Las cantidades desembolsadas en  dichas monedas serdn contabilizadas 
en la Cuenta Central de Monedas, tanto en las unidades de tales monedas corno 
en su equivalencia en d6lares de Estados Unidos de Amgrica a la fecha del 
desembolso. Asimismo, a1 efectuarse cada pago de amortizaci6n del Prgstamo, 
las sumas pagadas en esas monedas serhn deducidas de la Cuenta Central de 
Monedas en la fecha de pago. 

Articulo 3.07. Pagos de Amortizaciones e Intereses en Monedas 
Convertibles. (a) La parte del Prgstamo que no  sea en moneda del pais del 
Prestatario deberf pagarse en 10s vencimientos correspondientes y en la moneda 
que el Banco especifiquet siempre que el total de las cantidades ya 
especificadas a 10s prestatarios corno pagaderas de 10s prgstamos en dicha 
rnoneda y a h  no  amortizadas, n o  exceda el saldo adeudado en tal moneda en 
dicha Cuenta Central de Monedas. 

( b )  La porci6n del Pr6stamo que no sea en moneda del pais del 
Prestatario y 10s intereses sobre dicha porci6n del Prgstam a pagarse en una 
fecha determinada, en cualquier moneda especificada, serd en el equivalente de 
Unidad &e Cuenta de tal porci6n del Prgstamo y de dichos intereses 
multiplicados por ambos (i) el Valor de Unidad de Cuenta, y (ii) el tipo de 
cambio entre dicha moneda y el d6lar de 10s Estados Unidos de Amgrica, 
vigentes en la fecha indicada en la respectiva carta de cobro a1 Prestatario 
0, opci6n del Banco, en la fecha de vencimiento de dicho pago. 

I .  
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(c) Se pagarhn 10s intereses sobre la porci6n del Pr6stamo que no sea 
en la moneda del pais del Prestatario, en la moneda o monedas que el Banco, 
oportunamente, especifique. Los pagos de intereses ser6n acreditados en 
Unidades de Cuenta, calculados mediante la divisi6n de 10s intereses pagados 
en el equivaletlte de ddlar de Estados Unidos de Amgrica entre el Valor de 
Unidad de Cuenta vigente en la fecha en que dicho pago se haya recibido por ̂ el 
Banco. 

Articulo 3.08. Valoracidn de Monedas Convertibles. Siempre gue sea 
necesario determinar el valor de una moneda que no sea la del pais del 
Prestatario en funci6n de otra, a 10s efectos del Contrato de Prgstamo, tal 
valor ser6 el que razonablemente fije el Banco. El Banco podrd fijar un valor 
a1 monto de monedas acreditadas en la Cuenta Central de Monedas gue represente 
el product0 de un emprgstito del Banco (la moneda prestada), en la medida 
necesaria para que refleje la obligacidn del Banco de hacer el servicio del 
empr6stito con respecto a dicho montot y, no obstante lo dispuesto en el 
Articulo 3.07 (a), el Banco para 10s efectos del pago de la cuota de 
amortizacidn del Prgstamo, puede especif icar otra moneda que el Banco necesite 
para pagar el empr6stito y ,  en tal caso, el monto equivalente de la moneda 
prestada ser6 deducida de la Cuenta Central de Monedas. 

Articulo 3.09. Participaciones. (a) En cualquier momento antes de la 
terminacidn del Contrato, el Banco podr6 ceder a otras instituciones pGblica6 
o privadas, a titulo de participaciones y en la medida que tenga a bien 10s 
derechos correspondientes a cualquier parte de las obligaciones pecuniarias 
del Prestatario provenientes del Contrato. El Banco informar6 inmediatamente 
a1 Prestatario sobre cada participacidn. 

(b) Se podrdn acordar participaciones con respecto a cualquiera der (i) 
las cantidades del Prestamo que se hayan desembolsado previamente a la 
celebracidn del acuerdo de participacidn, o (ii) las cantidades que est6n 
pendientes de desembolso con cargo a1 Financiamiento en el momento de 
celebrarse el acuerdo de participaci6n. 

(c) Las participaciones que se acuerden despu6s de que se haya 
finalizado el desembolso del Financiamiento se sujetark a la tabla de 
amortizacidn entregada a1 Prestatario en conformidad con las Estipulaciones 
Especiales. 

(d) Las participaciones que se acuerden con anterioridad a la 
finalizacidn de 10s desembolsos se sujetarh a una tabla de amortizacidn 
provisional que preparard el Banco y entregar6 a1 Prestatario y a1 
participante basada en la hipdtesis de que se hubiere desembolsado el monto 
total del Financiamiento, de que 10s cargos a1 Prestatario en Unidades de 
Cuentas se hubieren efectuado a un Valor de Unidad de Cuenta corriente, y de 
que el Gltimo desembolso hubiere ocurrido en la fecha final sefialada para 10s 
desembolsos en las Estipulaciones Especiales. En tanto se hayan efectuado o se 
efectGen desembolsos que incidan en una o mZs participaciones, el Prestatario 
estar6 obligado a efectuar pagos de acuerdo con la tabla provisional de 
amortizacidn a pesar de cualquier atraso en 10s desembolsos u otro cambio de 
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circunstancias. Cuando se haya entregado l a  tabla de amortizacih def in i t iva  
de acuerdo con las  Estipulaciones Especiales, 6sta deberg incluir  las cuotas 
de l a  tPbla provisional en l a  medida que sea necesario para cubrir las 
participaciones acordadas, y para e l  saldo del Pr6stamo se establecerh los 
t6rminos requeridos a f in  de asegurar que se mrtice dicho Sal& en 1- 
cuotas semestrales, consecutivas y en l o  posible iguales, ~ecesarias en 
relaci6n con l a  fecha respecto de l a  cual se haya entregado la  tabla 
def ini t iva.  

( e )  Los pagos de 10s intereses as: corn0 de las cuotas de amortizaci6n 
se efectuarh en dicha moneda o monedas que e l  Banco especifique de acuerdo 
con las  disposiciones de 10s Incisos ( a )  y (c) del ArthLLo 3.07 de estas 
Normas Generales y l a  comisi6n de cr6dito se pagard de acuerdo con lo previsto 
en e l  Inciso (b)  del Artkillo 3.02 de estas Normas Generales. Mchos pagos 
deberh ser hechos a1 Banco para que 6ste 10s transfiera a1 respectiwo 
participante. 

(f) En cualquier momento antes de l a  t e d n a c i 6 n  del Contrato, el Banco 
podr6, con l a  previa conformidad del Prestatarior redenominar cualquier parte 
de l a s  obligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes del  Contrato en 
t6rminos de un n h e r o  f i j o  de unidades de una moneda o monedas especificadas 
de manera que e l  Banco pueda ceder a otras instituciones p4iblicas o privadas, 
a t i t u l o  de participaciones y en l a  medida que tenga a bien, 10s derechos 
correspondientes a dicha parte de las obligaciones pecuniarias del Prestatario 
provenientes del Contrato. E l  n h e r o  de unidades de moneda de t a l  
participaci6n se deducir6 de l a  Cuenta Central de Monedas en l a  fecha de l a  
participaci6n y l a  obligaci6n del Prestatario en el  pertinente venchxhnto de l  
Pr6stamo ser6 rnodificada de (i) una suma de Unidades de menta calculada en e l  
equivalente en d6lar de 10s Estados Unidos de Mrica en dicha fecha, de 1aS 
unidades de moneda dividida entre e l  Valor de Unidad de Cuenta prevaleciente 
en t a l  fecha a (ii) un nibero f i j o  de unidades de l a  moneda o mOnedaS 
especificadas. E l  Banco informar6 inmediatamente a1 Prestatario sobre cada 
participaci6n. Se a p l i c a r h  10s Incisos (b ) ,  (c), (d) y (e) de este articulo a 
l a s  participaciones otorgadas bajo este  Inciso (f)# except0 que, no obstante 
las disposiciones del Inciso ( e ) ,  10s pagos de 10s intereses as% COplD las 
cuotas de amortizaci6n se efectuarsn en la moneda especificada en l a  cual l a  
participaci6n fue efectuada. 

Articulo 3.10. Lugar de 10s Pagos. Todo pago deberd efectuarse en la  
oficina principal del Banco en Washington, Distr i to  de Columbia, Bstados 
Unidos de Amgrica, a menos que e l  Banco designe otro lugar o lugares para este  
efecto, previa notificaci6n escr i ta  a1 Prestatario. 

Articulo 3.11. Recibos. A solicitud del Banco, el hrestatario 
suscribirs y entregar6 a1 Banco, a la finalizaci6n de lo$ desembolsos, 
recibo o recibos que representen las  sumas desembolsadas. 

Articulo 3.12. Imputaci6n de 10s Pagos. Todos pago se imputari 
primer t6rmino a la  comisi6n de credito, luego a 10s intereses exigibles y ,  
exis t i r  un saldo, a las  amortizaciones vencidas de capital .  

e l  
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Articulo 3.13. Pagos Anticipados. Previa notificaci6n escr i ta  a l  
Banco con no menos de cuarenta y cinco (45) dias de a n t i c i p a c i h ,  e l  
Prestatario podrd pagar en fecha aceptable a1 Banco cualquier parte del 
Prestamo antes de su vencimiento, siempre que no adeude suma alguna por 
concept0 de mmisidn de cr6dito y/o intereses exigibles. Todo pago parci-al 
anticipado, salvo acuerdo escr i to  e n  contrario, se imputar5 a l a s  cuotap de 
capi ta l  pendientes en orden inverso a su  vencimiento. 

Articulo 3.14. Renuncia a Parte del Financiamiento. E l  Prestatario,  
de acuerdo con e l  Garante, si l o  hubiere, mediante aviso por e sc r i to  enviado 
a1 Banco, podrg renunciar su derecho a u t i l i z a r  cualquier parte del 
Financiamiento que no haya sido desembolsada antes del recibo del aviso, 
siempre que dicha parte no se encuentra en alguna de l a s  circunstancias 
previstas en  e l  Articulo 5.03 de estas  Normas Generales. 

Articulo 3.15. Vencimiento en Dlas Feriados. Todo pago o cualquier 
otro acto que de acuerdo con e l  Contrato debiera llevarse a cab0 en  ssbado, o 
en dla que sea feriado segh l a  ley del lugar en que deba ser  hecho, se 
entenderg vglidamente efectuado en e l  primer dla h5bil inmediato siguientq, 
s i n  que en t a l  cas0 proceda recargo alguno. 

Artzculo 3.16. Consolidaci6n de L%entas Centrales de Monedas. Cuando 
e l  capi ta l  ordinario y e l  capi ta l  interregional del Banco queden fusionados, 
de acuerdo con lo previsto en l a  Seccidn a (ii) del Articulo XI1 del Convenio 
Constitutivo del Banco, 10s saldos de monedas de l a  Cuenta Central de Monedas 
que contabiliza 10s prgstamos financiados con cargo a 10s recursos del capi ta l  
ordinario y 10s saldos de monedas de l a  Cuenta Central de Monedas re la t iva  a 
10s pr6stamos financiados con cargo a 10s recursos del cap i ta l  interregional 
del Banco, se consolidarh en una sola Cuenta Central de Monedas, l a  cual 
podrd se r  l a  Cuenta Central de Monedas relat iva a1 capi ta l  ordinario, l a  
Cuenta Central de Monedas relativa a1 capi ta l  interregional o una nueva Cuenta 
Central de Monedas, ef ect6andose 10s ajustes correspondientes en l a  respectiva 
Cuenta Central de Monedas, en e l  Valor de Unidad de Cuenta y e n  e l  saldo de 
Unidad de Cuenta. Esos ajustes no afectar6n l a  equivalencia en d6lares de 10s 
Estados Unidos de AmGrica, de 10s saldos deudores de cualesquier pr6stamos que 
e l l O S  tuvieren a l a  fecha de consolidaci6n de l a s  Cuentas Centrales de Monedas. 

Normas Relativas a Desembolsos 

Articulo 4.01. Condiciones Previas a 1  Primer Desembolso. E l  primer 
desembolso a cuenta del Financiamiento e s t d  condicionado a que se  cumplan a 
satisfacci6n del  Banco 10s siguientes requisitosr 

( a )  Que e l  Banco haya recibido uno o 1 6 s  informes juridicos fundados 
que establezcan, con sefialamiento de l a s  pertinentes 
disposiciones constitucionales, legales y reglamentarias, que 
l a s  obligaciones contraldas por e l  Prestatario en e l  Contrato y 
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l as  del Garante en e l  Contrato de Garantla en s u  caso, son vdlidas y 
exigibles. Dichos informes deber6n cubrir, adeds ,  cualquier consulta jurzdica 
que e l  Banco razonablemente estime pertinente. 

(b) Que e l  Prestatario,  por si o por medio del Organismo Ejecutor en  
su caso, haya designado uno o m6s funcionarios que puedan 
representarlo en todos 10s actos relacionados con l a  ejecuci6n 
del Contrato y que haya hecho l legar  a1 Banco ejemplares 
autdnticos de l a s  firmas de dichos representantes. S i  se  
designaren dos o mds funcionarios, corresponderd a1  Prestatario 
sefialar si 10s designados podr6n actuar separada o conjuntamente. 

( c )  Que se haya demostrado a1 Banco que se han asignado 10s recursos 
suficientes para atender, por l o  menos durante e l  primer 60 
calendario, a l a  ejecuci6n del  Proyecto de acuerdo con e l  
calendario de inversiones mencionado en  e l  inciso siguiente. 

(d) Que e l  Prestatario, por sl o por medio del Organismo Ejecutor en 
Su Caso, haya presentado a1 Bancor (1) Cuando se prevea e l  us0 
del mecanismo de informaci6n PEP8 (i) l a  actualizaci6n de l  Plan 
de Ejecuci6n del Proyecto ( P E P )  acordado con e l  Banco, siguiendo 
10s lineamientos que sefiale e l  Banco y que sirva de base para l a  
elaboraci6n y evaluaci6n de 10s informes de progreso a que se 
re f ie re  el  Subinciso ( a ) ( i )  del  Articulo 7.03 de es tas  Normas 
Generales, y (ii) e n  adici6n a otras  informaciones que e l  Banco 
pueda razonablemente so l i c i t a r  de acuerdo con e l  Contrato, Un 
cuadro de origen y aplicaci6n de fondos en  e l  que conste e l  
calendario de inversiones detallado, de acuerdo con laS 
categorzas de inversi6n indicadas en e l  Anexo A del  Contrato y 
e l  sefialamiento de 10s aportes anuales necesarios de l a s  
d i s t in t a s  fuentes de fondos con 10s wales  se financiarg el  
Proyecto. Cuando se prevea en e l  Contrato e l  reconocimiento de 
gastos anteriores a su firma se deber6 incluir  un estado de l a s  
inversiones y, de acuerdo con 10s objetivos del Financiamiento, 
una descripci6n de l a s  obras realizadas en e l  Proyecto, o una 
relaci6n de 10s crgditos formalizados, s e e  sea e l  caso, hasta 
una fecha inmediata anterior a1 informe. 

( 2 )  Cuando no se prevea e l  us0 del mecanismo de informaci6n PEP, 
un informe in i c i a l  preparado de acuerdo con 10s lineamientos que 
sefiale e l  Banco y que sirva de base para l a  elaboraci6n y 
evaluaci6n de 10s informes siguientes de progreso a que se 
ref iere  e l  Subinciso ( a ) ( i )  del  Articulo 7.03 de es tas  Normas 
Generales. En adici6n a otras informaciones que e l  Banco pueda 
razonablemente s o l i c i t a r  de acuerdo con e l  Contrato, e l  informe 
i n i c i a l  deberg comprenderr (i) un plan de realizaci6n del 
Proyecto, incluyendo, cuando no se  t ra ta ra  de un program de 
concesi6n de crgditos, 10s planos y especificaciones necesarios 
a juicio del Banco! (ii) un calendario o cronograma de trabajo 0 
de concesi6n de crdditos, como sea del casol y (iii) un cuadro 
de origen y aplicaci6n de fondos en e l  que consten e l  calendario 
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de inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de inversidn indicadas 
en el Anexo A del Contrato, y el seEalamiento de 10s aportes anuales 
necesarios de las distintas fuentes de fondos con 10s cuales se financiar6 el 
Proyecto. Cuando se prevea en el Contrato el reconocimiento de gastos 
anterior- a su firma el info- inicial deber6 incluir un estado de las 
inversiones y ,  de acuerdo con 10s objetivos del Financiamiento, una 
descripci6n de las obras realizadas en el Proyecto o una relaci6n de 10s 
crgditos formalizados, se@n sea del caso, hasta una fecha inmediata anterior 
al info-. 

e) Que el Organismo Ejecutor haya presentado a1 Banco el Plan, 
cat6logo o c6digo de cuentas a que hace referencia el Artkulo 
7.01 de estas N o r m a s  Generales. 

Articulo 4.02. Requisitos para Todo Desembolso. Para que el Banco 
efectfie cualquier desembolso sers menesterr (a) que el Prestatario o el 
Organism0 Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito una solicitud de 
desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se hayan suministrado a 
satisfaccih del Banco 10s pertinentes documentos y dem6s antecedentes que 
6ste pueda haberle requeridor y (b) que no haya surgido alguna de las 
circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales. 

Artkulo 4.03. Desembolsos para Cooperaci6n T6cnica. Si las 
Estipulaciones Especiales contemplaran financiamiento de gastos para 
CooperaciGn Gcnica, 10s desembolsos para este propdsito podr6n efectuarse una 
vez que se hayan cumplido 10s requisitos establecidos en 10s Incisos (a) y (b) 
del Artlculo 4.01 y en el Artlculo 4.02 de estas Normas Generales. 

A r t k u l o  4.04. Desembolsos para Inspecci6n y Vigilancia. El Banco 
podrg efectuar 10s desembolsos correspondientes a la comisidn de inspeccidn y 
vigilancia generales contemplada en las Estipulaciones Especiales, sin 
necesidad de solicitud por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor en su 
caso, y una vez que se hayan cumplido las condiciones previas para el primer 
desembolso. 

Artlculo 4.05. Plazo para Cumplir las Condiciones Previas a1 Primer 
Dksembolso. Si dentro de 10s ciento ochenta (180) dias a partir de la vigencia 
del Contrato, o de un plazo m5s amplio que las partes acuerdan por escrito, no 
se curqplieren las condiciones previas a1 primer desembolso establecidas en el 
Artkulo 4.01 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones Especiales, el 
Banco pod& poner t6rmino a1 Contrato dando a1 Prestatario el aviso 
correspondiente. 

Artfculo 4.06. Procedimiento de Desembolso. El Banco podr6 efectuar 
desembolsos coo cargo a1 Financiamientot (a) girando a favor del Prestatario 
las sumas a que tenga derecho conforme a1 Contrator (b) haciendo pagos por 
cuenta del Prestatario y de acuerdo con 61 a otras instituciones bancariast 
(c) constituyendo o renovando el anticipo de fondos a que se refiere el 
Artzculo 4.07 siguienter y (d) mediante otro m6todo que las partes acuerden 
por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercer0 con motivo de 10s 
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dcsembolsos serd por cuenta del Prestatario. A menos que las partes 10 
acuerden de otra manera, sdlo se harh desembolsos en cada ocasidn por sumas 
no inferiores a1 equivalente de cincuenta mil ddlares de 10s Estados Unidos de 
Amgrica (VS$SO.OOO). 

Artkulo 4.07. Anticipo de Fondos. Con cargo a1 Financiamiento y 
cumplidos 10s requisitos previstos en 10s Articulos 4.01 y 4.02 de estas 
Normas Generales y 10s que fueran pertinentes de las Estipulaciones 
Especiales, el Banco podrd adelantar recursos del Financiamiento para 
establecer, ampliar o renovar el anticipo de fondos por 10s mntos que se 
determinen siempre que se justifique debidamente la necesidad de que se 
anticipen recursos del Financiamiento para cubrir 10s gastos relacionados con 
la ejecuci6n del Proyecto financiables con tales recursos, de acuerdo con las 
disposiciones del Contrato. Salvo expreso acuerdo entre las partes, el monto 
del anticipo de fondos no exceder6 del 10% del monto del Financiamiento. El * Banco podrs renovar total o parcialmente este anticipo, si as2 se le solicita 
justificadamente, a medida que se utilicen 10s recursos y siempre que se 
cumplan 10s requisitos del Articulo 4.02 de estas Normas Generales y 10s que 
se establezcan en las Estipulaciones Especiales. La constitucih y renovacidn 
del, anticipo de fondos se considerarsn desembolsos para todos 10s efectos del 
Contrato. 

Articulo 4.08. Disponibilidad de Moneda Nacional. El Banco estard 
obligado a entregar a1 Prestatario por concepto de desembolso en la moneda de 
su pais las sumas correspondientes a dicha moneda solamente en la medida en 
qye el respectivo depositario del Banco lo haya puesto a su efectiva 
disposiciBn. 

CAPITULO V 

Suspensi6n de Desembolsos y Vencimiento Anticipado 

Articulo 5.01. Suspensih de Desembolso. El Banco, mediante aviso 
escrito a1 Prestatario, podrd suspender 10s desembolsos, si surge y mientraS 
subsista, alguna de las circunstancias siguientesr 

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por 
capital, comisiones e intereses o por cualquier otro concepto, 
segh el Contrato o cualquier otro contrato de prestamo 
celebrado entre el Banco y el Prestatario. 

(b) El incwnplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra 
obligaci6n estipulada en 61 o 10s Contratos suscritos con el 
Banco para financiar el Proyecto. 

(cf El retiro o suspensidn como miembro del Banco del pais en que el 
Proyecto debe ejecutarse. 
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(d) En el supuesto de que8 (i) el Prestatario o el Organismo 

Ejecutor, en su caso, sufrieren una restricci6n de sus 
facultades legales o si sus funciones o patrimonio resultaren 
sustancialmente afectadosr o (ii) se introdujere alguna 
enmienda, sin la conformidad escrita del Banco, en la$ 
condiciones cumplidas emergentes de la Resoluci6n aprobatoria 
del Financiamiento y que fueron condiciones bdsicas para J-a 
suscripci6n del Contrato o en las condiciones %sicas cumplidas 
previamente a la aprobaci6n de dicha Resolucidn, el Banco tendrd 
derecho a requerir una informaci6n razonada y pormenorizada del 
Prestatario a fin de apreciar si el cambio o cambios pudierad 
tener un impact0 desfavorable en la ejecuci6n del Proyecto. S610 
despu6s de oir a1 Prestatario y de apreciar sus informaciones y 
aclaraciones, o en el cas0 de falta de manifestacih del 
Prestatario, el Banco podr6 suspender 10s desembolsos si juzga 
que 10s cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma 
desfavorable a1 Proyecto o hacen imposible su ejecucidn. 

(e) El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de 
cualquier obligacidn estipulada en el Contrato de Garantla. 

(f) Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Banco y 
no trat6ndose de un Contrato con la RepGblica como Prestatario, 
haga improbable que el Prestatario pueda cumplir las 
obligaciones contraidas en el Contrato, o que no permita 
satisfacer 10s prop6sitos que se tuvieron en cuenta a1 
celebrarlo. 

Articulo 5.02. Terminaci6n o Vencimiento Anticipado. Si alguna de l a s  
circunstancias previstas en 10s Incisos (a), (b), (c) Y (e) del Articulo 
anterior se prolongare 6 s  de sesenta (60) dlas, o si la informaci6n a que se 
refiere el Inciso (a), o las aclaraciones o informaciones adicionales 
presentadas por el Prestatario o por el Organismo Ejecutor, en su caso, no  
fueren satisfactorias, el, Banco podrh poner t6rmino a1 Contrato en la parte 
del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido desembolsada y/o declarar 
vencido y pagadero de inmediato la totalidad del Pr6stamo o una parte de 61, 
con 10s intereses y comisiones devengados hasta la fecha del pago. 

Articulo 5.03. Obligaciones n o  Afectadas. No obstante lo dispuesto en 
10s Articulos 5.01 y 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en 
este capitulo afectar6r (a) Las cantidades sujetas a la garantia de una carta 
de credit0 irrevocable# y (b) las cantidades que el Banco se haya comprometido 
especificamente por escrito con el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su 
CaSO, a suministrar con cargo a 10s recursos del Financiamiento para hacer 
pagos a un proveedor de bienes y servicios. 

Articulo 5.04. No Renuncia de Derechos. El retardo por el Banco en el 
ejercicio de 10s derechos acordados en este Capitula, o el no ejercicio de 10s 
mismos, n o  podr6n ser interpretados como renuncia del Banco a tales derechos 
ni como aceptaci6n de las circunstancias que lo habrian facultado para 
ejercitarlos. 
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Articulo 5.05. Disposiciones no Afectadas. La aplicaci6n de l a s  
medidas establecidas en este capltulo no afectard las obligaciones del 
Prestatario establecidas en e l  Contrato, las cuales quedardn en pleno vigor, 
salvo en e l  cas0 de vencimiento anticipado de l a  totalidad del Prgstamot en 
cuya circunstancia s610 quedar6n vigentes las obligaciones pecuniarias del 
Prestatario . 

CAPITULO V I  

Ejecuci6n del Proyecto 

Articulo 6.01.  Disposici6n General sobre Ejecuci6n del Proyecto. (a )  
433 Prestatario conviene en que e l  Proyecto ser6 llevado a cabo con l a  debida 
diligencia de conformidad con eficientes normas  financieras y t6cnicas y de 
acuerdo con 10s planes, especif icaciones , calendario de inversiones, 
presupuestos, reglamentos y otros documentos que e l  Banco haya aprobado. 

( b )  Toda modif icaci6n importante en 10s planes, especificaciones, 
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que e l  
Banco haya aprobado, a s i  como todo cambio sustancial en e l  contrato 0 
contratos de bienes y/o servicios que se costeen con 10s recursos destinados a 
la  ejecuci6n del Proyecto o en las categorias de inversiones, requieren e l  
consentimiento escrito del Banco. 

Articulo 6.02. Precios y Licitaciones. ( a )  Los contratos de 
construcci6n y de prestacih de servicios as5 como toda compra de bienes para 
e l  Proyecto se har6n a un costo razonable que serd generalmente e l  precio 6 s  
bajo del mercado, tomando en cuenta factores de calidad, eficiencia y otros 
que Sean del caso. 

(b )  En la  adquisici6n de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados 
con el Proyecto y en l a  adjudicaci6n de contratos para la  ejecuci6n de obras, 
deberd utilizarse e l  sistema de licitaci6n pcblica en todos 10s casos en que 
e l  valor de dichas adquisiciones o contratos exceda del equivalente de cien 
m i l  d6lares de 10s Estados Unidos de Amgrica ( U S $ l O O . O O O ) .  Las licitaciones se 
su je ta rh  a 10s procedimientos que e l  Banco y e l  Prestatario acuerden. 

Articulo 6.03. Utilizaci6n de Bienes. Los bienes adquiridos con 10s 
recursos del Financiamiento deberdn dedicarse exclusivamente para 10s fines 
relacionados con la  ejecuci6n del Proyecto. Ser6 menester e l  consentimiento 
expreso del Banco en e l  Caso de que se deseare disponer de esos bienes para 
otros fines except0 en e l  cas0 de maquinaria y equipos de construcci6n 
utilizados en la ejecuci6n del Proyecto, que podrh dedicarse a diferentes 
objetivos despugs de terminarse e l  Proyecto. 

Articulo 6.04. Recursos Adicionales. ( a )  E l  Prestatario deberd 
aportar oportunamente todos 10s recursos adicionales a1 Prgstamo que se 
necesiten para la completa e ininterrumpida e jecuci6n del Proyecto, cuyo monto 
estimado se sen”a1a en las Estipulaciones Especiales. Si durante el proceso de 
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desembolso del Financiamiento se produjera un alza del costo estimado del 
Proyecto, e l  Banco podrd requerir l a  modificacidn del calendario de 
inversiones referido en el  Inciso (d) del  Articulo 4.01 de estas Normas 
Generales, para pue e l  Prestatario haga frente a dicha elevaci6n. 

(b) A partir del a50 calendario siguiente a la  iniciacidn del ProyeCto 
y durante e l  period0 de su ejecucidn, e l  Prestatario deberd demostrar a1 Banco 
en 10s primeros. sesenta (60)  dias de cada a6o calendario, que dispondrg 
oportunamente de 10s recursos necesarios para efectuar l a  contribuci6n losal 
a1 Proyecto durante el  correspondiente aso. 

CAPITULO V I 1  

Reaistro, Insnecciones e Informes 

Articulo 7.01. Control Interno y Registros. El Prestatario u 
Organismo Ejecutor, corn corresponda, deberd mantener un adecuado sistema de 
controles internos contables y administrativos. E l  sistema contable deber6 
estar organizado de manera que provea l a  documentaci6n necesaria que p e d t a  
verificar las  transacciones y fac i l i t e  l a  preparacidn oportuna de 10s estados 
financier- e informes. fns registros del Proyecto deberh ser llevados de 
manera que ( a )  permitan identificar las  sumas recibidas de las  distintas 
fuentesr (b) consignen de conformidad con e l  catdlogo de cuentas que e l  Banco 
haya aprobado, las inversiones en e l  Proyecto, tanto con 10s recursos del 
Prestamo corn con 10s den& fondos que deban aportarse para su total  
ejecuci6nr (c) tengan e l  detalle necesario para identif icar 10s bienes 
adquiridos y 10s servicios contratados, as: como la  utilizacidn de dichos 
bienes y serviciosr y (d) demuestren e l  costo de las inversiones en cada 
categorh y el progreso de las obras. Con respecto a programas de crgdito, 10s 
registros deberdn adeds precisar 10s cr6ditos otorgados, las  recuperaciones 
efectuadas y la utilizaci6n de 6stas. 

Articulo 7.02. Inspecciones. ( a )  E l  Banco podrd establecer 10s 
procedimientos de inspecci6n que juzgue necesarios para asegurar e l  desarrollo 
satisfactorio del Proyecto. 

(b) E l  Prestatario y e l  Organismo Ejecutor, en su caso, deberdn 
permitir que 10s funcionarios, ingenieros y d e d s  expertos que envze e l  Banco 
inspeccionen e n  cualquier momento l a  ejecuci6n del Proyecto, as: como 10s 
equip- y materiales correspondientes y revisen 10s registros y documentos que 
e l  Banco estime pertinente conocer. En e l  cumplimiento de su misidn ta les  
tecnicos deberh contar con la  xt&s amplia colaboraci6n de las autoridades 
respectivas. Todos 10s costos relativos a transporte, salario y der& gastos 
de dichos tdcnicos del Proyecto serh pagados por e l  Banco. 

Articulo 7.03. Informes y Estados Financieros. (a )  E l  Prestatario o 
e l  Organismo Ejecutor, como sea del caso, presentar6 a1 Banco 10s informes que 
se indican a continuacib, en 10s plazos que se sefialan para cada uno de ellosz 

L 
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(i) Si estuviera previsto el us0 del mecanismo de informacidn 

PEP para el proyecto, dentro de 10s diez (10) dias 
siguientes a cada trimestre calendario, 10s informes 
relativos a la ejecuci6n del Proyecto conforme con las 
normas que sobre el particular le envie el Banco a1 
Organismo Ejecutor. 

Caso que no estuviera previsto el us0 del mecanismo de 
informaci6n PEP, dentro de 10s sesenta (60) dias 
siguientes a cada semestre calendario o en otro plazo que 
las partes acuerden, 10s informes relativos a la 
ejecucidn del Proyecto conforme a las normas que sobre el 
particular le envie el Banco a1 Organismo Ejecutor. 

(ii) Los demzs informes que el Banco razonablemente solicite 
respecto a la inversi6n de las sumas prestadas, a la 
utilizaci6n de 10s bienes adquiridos con dichas sumas y 
a1 progreso del Proyecto. 

(iii) Dentro de 10s ciento veinte (120) dias siguientes a1 
cierre de cada e jercicio econ6mico del Organismo 
Ejecutor, comenzando con el ejercicio en que se inicie el 
Proyecto y durante el period0 seiialados en las 
Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de 10s estados 
financieros e informaci6n financiera complementaria, a1 
cierre de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del 
Proyecto. 

(iv) Dentro de 10s ciento veinte (120) dias siguientes a1 
cierre de cada ejercicio econ6mico del Prestatario, salvo 
que 6ste sea la Repilblica o el Banco Central, comenzando 
con el ejercicio en que se inicie el Proyecto y mientras 
subsistan las obligaciones del Prestatario de conf ormidad 
con el Contrato, tres ejemplares de sus estados 
financieros a1 cierre de dicho ejercicio e infomci6n 
financiera complementaria relativa a esos estados. 

(VI Dentro de 10s ciento veinte (120) dlas siguientes a1 
cierre de cada ejercicio econ6mico del Organismo 
Ejecutor, comenzando con el ejercicio en que se inicie la 
ejecuci6n del Proyecto y durante el period0 seiialado en 
las Estipulaciones Especiales, tres ejemplares de 10s 
estados f inancieros e inf onnaci6n f inanciera 
complementaria del Organismo Ejecutor, cuando gste no  
tuviere tambign la condici6n de Prestatario y asi se 
establezca en las Estipulaciones Especiales. 

1 -  (b) Los estados y documentos descritos en 10s Subincisos (a)(iii), (iv) 
y (v), cuando corresponda, debergin presentarse con dictamen de la entidad 
auditora que se sefiale en las Estipulaciones Especiales del Contrato y de 

.-. . 
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acuerdo con requisitos sat isfactor ios  a1  Banco. E l  Prestatario o e l  Organismo 
Ejecutor, como corresponda, deber6 autorizar a l a  entidad auditora para que 
pueda proporcionar a1 Banco l a  informaci6n adicional que 6ste razonablemente 
l e  so l i c i t e  en relaci6n con 10s estados financieros e informes de auditorla 
emitidos. 

( c )  En 10s casos en  que e l  dictamen est6 a cargo de un organism0 
o f i c i a l  de fiscalizaci6n y 6ste no pudiere efectuar su labor de acuerdo CQn 
requisitos sat isfactor ios  a1 Banco o dentro de 10s plazos arr iba mencionados, 
e l  Organismo Ejecutor o el Prestatario,  como corresponda, contratard 10s 
servicios de una firma de contadores p6blicos independiente aceptable a1 
Banco. Asimismo, podr6 u t i l i zarse  10s servicios de una firma de contadores 
pfiblicos independiente, si l a s  partes contratantes as$ l o  acuerdan. Siempre 
que se contrate una firma de contadores pGblicos independiente, 10s honorarios 
correr6n por cuenta del  Prestatario o del Organismo Ejecutor. 

Articulo 7.04. Actualizaci6n del Plan de Ejecucih de l  Proyecto 
(PEP).  S i  estuviera previsto e l  us0 de mecanismos de informaci6n PEP para el 
Proyecto, e l  Organismo Ejecutor deber6 actualizar a sol ic i tud de l  Banco y en 
forma sa t i s fac tor ia  a gs te ,  e l  PEP con base e n  10s informes trimestrales 
referidos en e l  Subinciso ( a ) ( i )  del  Articulo 7.03 anter ior .  

CARITULO V I I I  

DisposiciGn sobre Gravhmenes 

ArtGxlo 8.01. Cornpromiss sobre Gravgmenes. En e l  supuesto de que e l  
Frestatario conviniera en  establecer a l g b  gravamen especifico sobre todo o 
par te  de s u s  b i e n e s  o rentas como garantla de una deuda externa, habr5 de 
const i tuir  a1 mismo tiempo un gravamen que garantice a1 Banco, en un pie  de 
igualdad y proporcionalmente, e l  cumplimiento de las obligacisnes pecuniarias 
derivadas del  Contrato. S i n  embargo, l a  anterior disposici6n no sp aplicarbc 
(i) a 10s gravgmenes sobre biener; adquiridos para asegurar e l  pago del saldo 
insoluto del precio, y (ii) a 10s grav6menes pactados en operaciones bancarias 
para garantizar e l  pago de obligaciones cuyos vencirnientos no Sean mayores de 
un an"o de plazo. Eb cas0 de que e l  Prestatario sea un pais  miembro, l a  
expresi6n "bienes 3 rentas" se re f ie re  a toda clase de bienes o rentas que 
pertenezcan a1  Frestatario o a cualquiera de sua dependencias que n o  Sean 
entidades aut6nomas con patrimonio propio. 

Procedrmiento Arbitral  
I- 

Artzculo 9.01. Composici6n del I Tribunal. ( a )  E l  Tribunal de Arbitraje 
se  compondrci de tres miemlsros, que sardn designaaos en  la forma sig-uienter 
uno, p r  e l  Bancop otro, por e l  Frastatarior y un tcrcero,  en adelante 
denominado e l  "Di r imen te"  por acuerdo direct0 entre las partes,  o p r  
intemedio de 10s respectivos drbitros.  S i  10s partes o 1.0s drbi t ros  no  B e  
pusieren da acuerdo corn respecto i Xa persona de; D i r i m e n t e ,  u si  una de las 

- 

6 
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partes  no pudiera designar drbitro,  e l  Dirimente ser6 designado a petici6n de 
cualquiera de las  par tes  por e l  Secretario General de l a  Organizacidn de 10s 
Estados Americanos. S i  una de l a s  partes no designare Brbitro, g s t e  serh 
designado por e l  Dirimente. S i  alguno de 10s drbi t ros  designados o e l  
Dirimente no quisiere o no phdiere actuar o seguir actuando, se proceder6 a su 
reemplazo en igual forma que para l a  designaci6n original.  E l  sucesor tendr.6 
l a s  mismas funciones y atribuciones que e l  antecesor. 

( b )  S i  l a  controversia afectare tanto a1 Prestatario como e l  Garante, 
s i  l o  hubiere, ambos ser6n considerados como una sola parte y por 
consiguiente, tanto para l a  designaci6n del Sirbitro como para 10s dem6s 
efectos del a rb i t ra je ,  deberdn actuar conjuntamente. 

Articulo 9.02.  Iniciacidn del  Procedimiento. Para someter l a  
controversia a1 procedimiento de a rb i t r a  j e  , l a  parte reclamante d i r ig i rh  a l a  
o t ra  una comunicaci6n escr i ta  exponiendo l a  naturaleza de l  reclamo, l a  
sat isfacciQ o r epa rac ih  que persigue y e l  nombre del hrbitro que designa. La 
par te  que hubiere recibido dicha comunicaci6n deberd, dentro del plazo de 
cuarenta y cinco (45)  dlas,  comunicar a l a  parte contraria e l  nombre de l a  
persona que designe como drbitro.  S i  dentro del plazo de t r e in t a  (30) dlas  
contados desde l a  entrega de l a  comunicaci6n referida a1 reclamante, l a s  
par tes  no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a l a  persona del D i r i m e n t e ,  
cualquiera de e l l a s  podrd recurr i r  ante e l  Secretario General de l a  
Organizacidn de 10s Estados Americanos para que 6ste  proceda a l a  designacih.  

Articulo 9.03. Constituci6n de l  Tribunal. E l  Tribunal de Arbitraje se 
consti tuir6 e n  Washington, Dis t r i to  de Columbia, Estados Unidos de Amgrica, e n  
l a  fecha que e l  Dirimente designe y ,  constituido, funcionard en las  fechas que 
f i j e  e l  propio Tribunal. 

Articulo 9.04. Procedimiento. ( a )  E l  Tribunal s610 tend& competencia 
a para conocer de 10s puntos de l a  controversia. Adoptarg su proplo 

procedimiento y podrd por propia in ic ia t iva  designar 10s peri tos  que estime 
necesarios. En todo cas0 deberh dar a las  partes l a  oportunidad de presentar 
exposiciones en audiencia. 

(b )  E l  Tribunal f a l l a r s  en  conciencia, bashdose en 10s t4rminos del 
Contrato y pronunciarh su f a l l o  a h  e n  e l  cas0 de que alguna de l a s  par tes  
act6e en rebeldia. 

( c )  El f a l l o  se har6 constar por escr i to  .y se adoptarh con e l  voto 
concurrente de dos miembros de l  Tribunal por l o  menost deberd dictarse  dentro 
del  plazo aproximado de sesenta (60) dlas  a p a r t i r  de l a  fecha del 
nombramiento de l  Dirimente, a menos que e l  Tribunal determine que por 
circunstancias especiales e imprevistas debe ampliarse dicho plazot ser6 
notificado a l a s  par tes  mediante comunicaci6n suscr i ta  cuando menos por dos 
miembros del Tribunalr debera cumplirse dentro del plazo de t r e in t a  (30) dias 
a p a r t i r  de l a  fecha de l a  notificaci6nt tendr6 mgrito ejecutivo y no admitirh 
recurso alguno. 4 -  
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Articulo 9.05. Gastos. Los honorarios de cada drbi t ro  serh cubiertos 
por l a  parte que l o  hubiere designado y 10s honorarios del Dirimente serdn 
cubiertos por ambas partes en igual proporcidn. Antes de const i tuirse  e l  
Tribunal, l as  partes acordardn 10s honorarios de las  demzs personas que de 
mutuo acuerdo convengan que deben intervenir en e l  procedimiento de arb i t ra je  
S i  e l  acuerdo no se produjere oportunamente, e l  propio Tribunal f i j a rd  l a  
compensacidn que sea razonable para dichas personas tomando en cuenta %as 
circunstancias. Cada parte sufragar6 sus costos en  e l  procedimiento de 
a rb i t ra je ,  per0 10s gastos del  Tribunal serdn sufragados por las partes e n  
igual proporcidn. Toda duda respecto a la divisi6n de 10s gastos o a l a  forma 
en que deban pagarse serd resuelta s i n  u l t e r io r  recursos por e l  Tribunal. 

Artlculo 9.06. Notificaciones. Toda notificaci6n re la t iva  a1 
arb i t ra je  o a1 f a l l o  serd hecha en l a  forma prevista en e l  Contrato. Las 
partes renuncian a cualquier o t ra  forma de notificaci6n. 

ANEXO A 

EL PROGRAMA 

I. Objetivos 

1 . 0 1  El Programa tiene por objetor 

(a) Incrementar en aproxidamente 1 0 0  Mw de l a  capacidad instalada en 
e l  pals,  mediante un complejo hidroel6ctrico que permitir6 
reemplazar generaci6n de origen t6rmicot y 

(b)  Mejorar l a  operaci6n global del sistema de generaci6n y 
transmisi6n permitiendo e l  suministro de energla a1  menor costo 
posible. 

11. Descritxidn 

2 . 0 1  El. Programa consiste en l a  construcci6n y equipamiento de un Complejo 
Hidroelgctrico y de un Centro de Despacho de Cargar 

( a )  E l  Complejo Hidroel6ctrico Manabao-Bejucal-Tavera comprende la6 
siguientes obras e instalaciones I 

(1) En e l  Desarrollo Manabao-Bejucalr 

a 

(1) Captacidn y Tom. La Presa de gravedad de Manabao 
con vertedero de superficie y desague de fondo, 
construlda de hormigijn. Un t i i n e l  de trasvase de 80Om 
de longitud y una pequeEa presa de regulaci6n para 
l a  captacidn del arroyo Los Dajaos. 
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( 2 )  Conducci6n. Un the1 de aproximadamente 5.3 km. Y un 
pozo de presi6n vertical. 

( 3 )  Casa de Mdquinas. Una caverna a la cual se tiene 
ayeso por un the1 vehicular de aproximadamente 
830m. de longitud. En ella se instalardn 2 grupos de 
generadores de 12.25 MVA de capacidad cada uno, 
impulsados por sendas turbinas Francis de eje 
vertical de 10.4 MW de potencia, las cuales estardn 
protegidas por v6lvulas de tipo mariposa! la energia 
generada en la central ser6 conducida a1 exterior 
con cables aislados, usando para ello un pozo 
vertical. 

(4) finel de Fuga. Un tGnel de aproximadamente 4.4 km. 
de longitud. 

( 5 )  Subestaci6n. La subestacidn de la central se ' 

localizar6 a1 exterior y en ella se instalardn 2 
transformadores trifdsicos cada uno de 15 MVA de 
capacidad, relaci6n de transfonnaci6n 13.8/138 KVI y 
3 campos de interrupci6n de 138 KV. 

( 6 )  Carreteras de Acceso. Me joramiento de 
aproximadamente 4 km. de caminos y construccidn de 
unos 6 km. de carreteras. 

(ii) En el Desarrollo Bejucal-Taverac 

(1) Captaci6n y Toma. Una presa de escollera con niicleo 
impermeable de arcilla, con un vertedero libre de 
superficie, disefiado para manejar una creciente 
m6xima probable de I, 650m3/seg. 

( 2 )  Conducci6n. Un the1 de aproximadamente 7.1 km. de 
longitud, a1 final del cual se localizard una 
chimenea de equilibrio y una caseta en la que se 
localizard la vslvula de mariposa de proteccidn de 
la tuberia de presi6n. 

( 3 )  Tuberia de Presi6n. A1 final del the1 de conducci6n 
se desprende la tuberia de presidn, la cual serg 
superficial con dihetro variable. 

(4) Casa de Mhquinas y Subestacidn. La central de 
generaci6n serd superficial. ~n ella se instalardn 2 
grupos generadores de 55 MVA de capacidad cada uno, 
impulsados por sendas turbinas Francis de eje 
vertical de 42 MW de potencia, las cuales estar6n 
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protegidas por vdlvulas esfgricas. Adyacente a l a  
casa de dquinas se localizard l a  subestaci6n de la 
central en la  que se instaladn 2 transformadores 
trifdsicos de 55 MVA de capacidad cada uno, relacidn 
de transformacidn 13.8/138 KV, y 4 campos de 
interrupci6n de 138 KV. 

(5) Carreteras de Acceso. M e  joramiento de 
aproximadamente 1 0  km de caminos y construcci6n ’ de 
unos 8.5 Km. de carreteras 

(iii) Sistema de Transmisi6n del Complejo 

Una linea de transmisign de 138 KV que lleve, desde la 
subestaci6n del proyecto Bejucal-Tavera, un circuit0 a l a  
estacidn Canabacoa y otro a la subestacih Bonao XI. 

($1 El Centro de Despacho de Carga comprenderg e l  suministro y montaje de 
todos 10s equipos necesarios para l a  recolecci6n au todt ica  de la 
informaci6n relevante para lograr l a  operaci6n 6ptima de un sistema de 
generaci6n y transmisi6n de la  complejidad de l a  CDE. En esencia, 10s 
equipos inc lu i rh  terminales remotas para recoleccidn de inf ormaci6n en 
todas las  subestaciones y centrales de generacidn de l a  CDEt un sistema 
de comunicaci6n eficiente y confiable que permita e l  manejo automitico 
de toda l a  informaci6n adem& de establecer un medio independiente de 
la  red pGblica para las comunicaciones verbales de cargcter operativo 
de l a  CDEi  y finalmente en e l  centro de despacho de carga se instalardn 
10s equipos generales de control que inc lu i rh  10s sistemas de 
computaci6n y de programaci6n, necesarios para optimizar la  operacidn 
del sistema. Adicionalmente, se contard con un sistema de 
teletransmisi6n hidrol6gica que permitird l a  transmisi6n en tiempo real 
de 10s datos hidroldgicos m 5 s  importantes de l a  cuenca del rio Yaque 
del Norte. 

111. Costos y Financiamiento 

3.01 El costo to ta l  del Programa se estima en e l  equivalente de 
US$282.430.000, segiin e l  siguiente detalle8 

(en millones de US$) 

Prestamo Prgstamo Aporte 
BID/LCC local Total 8 - B I D  

8.55 
1.1 Complejo hidroel6ctrico 7.56 

- I. Ingenieria y AdministraciBn 

1.2 Centro de despacho 
de carga 0.99 

5.70 
2.52 
- 14.25 

10.08 
- 

0.33 1.32 0,47 
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1.3 Administracidn de l a  CDE 2.85 2.85 I, 0 1  

11. Costos Directos 

2.1 Manabao-Bejucal 
2.1.1 Terrenos 
2.1.2 Obras preliminares 
2.1.3 Presa y toma 
2.1.4 Tuneles y caverna 
2.1.5 Equipos electro- 

2.1.6 Linea de 
mecdnicos 

transmisidn 

69.73 39.50 33.27 

28.86 7.97 11.54 
0.51 

5.54 1.85 
3.37 1.12 

19.95 6.65 

6.54 1.15 

1 .44  0.25 

142.51 

48.37 
0.51 
7.39 
4.49 

26.60 

7.69 

1.69 

50,46 

17 ,13  
Q,l8 
2,62 
I, 59 
9 ,42  

2,72 

0,60 

2.2 Bejucal-Tavera 40.87 17.50 19.26 77.63 271 49 

2.2.1 Terrenos 2.55 2.55 0,90 

-2 - 
2.2.2 Obras preliminares 

y de relocalizacidn 9.87 3.29 13.16 4,66 

2.2.3 Presa y toma 14.77 4.92 19.69 6,97 

, 

1 *  

2.2.4 TGneles y tuberia 
de presi6n 13.26 4.42 17.68 6,26 

2.2.5 Casa de mdquinas -2.97 0.99 3.96 1 ,40  

2.2.6 Equipos electro- 
mecdnicos 15.65 2.76 18.41 6,52 

2.2.7 Linea  de transrnisi6n 1.85 0.33 2.18 0,77 

2 .3  Centro de Despacho 14.03 2.48 16.51 5,85 

2.3.1 Sistemas de 
Comun i cacion es 3.66 0.65 4.31 1,53 

2.3.2 C e n t r o  de despacho 10.37 1 .83  12.20 4,32 

111. Costos Financieros 41.20 21.59 2.23 65.02 23,02 - -  
3.1 Intereses BID 39.70 39.70 14 ,06  

3.2 comisi6n de cr6dito 2.23 2.23 0,79 

3 . 3  Inspeccidn y vigilancia 1.50 1.50 0,53 
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3.4 Otros intereses 

I V .  S i n  Asignacien Especifica 

Tasa de Cambio 1US$  = 1RD$ 

IV. 

4.01 

4.02 

V. 

5.01 

30.52 

4.1 Escalamiento de precios 18.81 

4.2 Irnprevistos 11.71 

TOTAL 150.00 

Porcentaje 53.1 

Adquisiciones y Contrataciones 

21.59 

13.40 

9.42 

3.98 - 

74.50 

26.4 

Cuando 10s bienes o servicios que se adquieran 

16.73 

9.36 

7.37 - 
57.93 

20.5 

21.59 

60.65 

7‘65 

21,47 

37.59 13,31 

23.06 8,16 - 

282.43 l O 0 , O O  

100.0 

o contraten se financien 
t o t a l  o parcialrnente con recursos provenientes de l  Pr&stamo, 10s 
procedimientos y las  bases especificas de l a s  l ic i taciones deberdn 
permitir l a  l i b re  concurrencia de proveedores y contrat is tas  
originarios o provenientes de paises miembros del Banco. 
Consecuentemente, en 10s citados procedimientos y / o  bases especificas,  
no se establecerdn condiciones que impidan o restrinjan l a  ofer ta  de 
bienes o l a  participaci6n de contrat is tas  originarios de esos p a h e s .  

Cuando se ut i l icen otras fuentes de financiamiento que n o  Sean 10s 
recursos del  Prgstamo n i  l a  contrapartida local,  e l  Prestatar io  podrd 
acordar con dichas fuentes e l  procedimiento a seguir en materia ‘da 
adquisiciones y contratataciones. S i n  embargo, a sol ic i tud del Banco, 
e l  Prestatar io  deber6 demostrar l a  razonabilidad, tanto del  precio 
pactado o pagado por l a  compra de bienes, como de l a s  condiciones 
financieras establecidas en cuanto a 10s crgditos, inclusive que l a  
calidad de 10s bienes guarde conformidad con 10s requisitos tgcnicos 
del Programa. 

* 

SelecciBn y Contratacidn de Consultores 

Para l a  selecci6n y contrataci6n d e  servicios de consultoria 
financiados t o t a l  o parcialmente con 10s recursos del Financiamiento, 
no podrdn establecerse disposiciones o estipulaciones que restr injan o 
impidan l a  participaci62 de consultores originarios de paises miembros 
del Banco. ’ #  



VI. Tasa de Ren tabilidad 

6.01 El sistema elgctrico de la CDE deber5 proporcionar una tasa de 
rentabilidad minima de 6% a partir de 1985 y del 9% a partir de 1993 DG 

adelante sobre la ,inversi6n inmovilizada revaluada, siguiendo la 
metodologza acordada con el Banco. 

VII. Evaluaci6n a Posteriorir 

r .  

7.01 Para 10s efectos de evaluar 10s resultados obtenidos con la ejecuci6n 
del Programa, el Prestatario, a travgs de la CDE, deberd presentar a1 
Banco la siguiente infonnacih I 

A. Datos Bdsicos Iniciales 

Corresponden a1 Gltimo a50 antes de iniciarse la construcci6n de 
Manabao-Bejucal-Tavera, e incluyen las siguientes categoriasr 

(i) 
(ii) 

(iii) 

balance de energia y potencia del sistema interconectador 
datos por planta: energia generada, gastos de operaci6n Y 
mantenimiento, combustible usado y su costo econ6mic0, e 
infonnaci6n hidrol6gicar 
desagregaci6n del consunio de energia y nihero de consumidores 
por tipo de consumo, y dentro del residencial, por nivel de 
consumor 
datos sobre fallas o racionamiento imputable a generaciht 
tarifas vigentesi 
proyecciones de la demanda (energia y potencia)t 
programa de inversiones en generaci6n I 
iDtercambios de energia entre empresasr mecanismos de 
programaci6n, datos estadbticos y tarifasr y 
distribuci6n de ingresos entre 10s consumidores de 
electricidad. 

Y. n Datos Comparativos 

Se recopilarsn datos anuales a partir de la entrada en vigencia del 
Contrato de Prgstamo sobre las categorlas que se indican a 
continuaci6n, pudiendo consolidarse cos 10s inf ormes peri6dicos del 
Prestatario durante el lapso en gue Qstos Gltimos se presentenr 

( i 1 inversidn anual i 

(iii) modificaciones en el presupuesto segh causas (disen"os, 

(iv) modificaciones en el calendario de licitaciones y 

. (ii) modificaciones en el proyecto segh causasi 

cantidades, precios bSisicos, escalamiento, tip0 de cambia)) 

contrataciones y en 10s plazos de construcci6n y suministrot 
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(v) modificaciones en el esquema financierot 
(vi) personal empleado por categorias y niveles de salariot y 
(viP; aatos s&re la ejecuci6z de las medidas de compensaci6nr 

programas de reasentamiento, provisi6n de serricios u obras 
c~mpensatorias, etc., a poblaciones afectadas. 

(b) Puesta en Marcha 

Al SO de iniciarse la operaciGn, se presentar6 informaci6n sobre la 
puesta en marcha, y se revisard o confinnard la capacidad de generaci6n 
(energza y potencia) del Programa. 

(c) Informaci6n General de Sistema. 

Se recopilarsn datos anuales a partir de la entrada en vigencia del 
Contrato de hrestamo, para las mismas categorias indicadas en 10s datos 
b&icos iniciales. En aquellas categorias donde pueda no ser relevante 
requerir datos todos 10s an”os, se presentar6 informaci6nr (i) cada vez 
que OCUTP~O cambios hportantes, y (ii) para el an”o final del perlodo 
de evaluaci6n. 

a 

C. Aspectos wtodol6gicos 

Eh cada cas0 se establecerdn las pautas a seguir respecto a la 
recopilacib y presentacih de 10s datos, procurando minimizar la 
superposici6n con otros informes del Prestatario a1 Banco pero 
asegurando la disponibilidad de 10s datos incluyendo su adecuada 
cdhrtura y desagregaci6n8 a 10s fines de la evaluaci6n a posteriori. 
El informe de evaluaci6n incluird un andlisis der 

(i) modificaciones en 10s disen”os, problemas en la construcci6n, 

(ii) costo y financiamientor 
(iii) impacto del proyecto en el sistema el6ctrico del pais! 
(iv) estudios existentes sobre tarif as y costos marginales del 

(v) anslisis costo-beneficior 
(vi) creaci6n de empleor 
(vii) impacto sobre el &ea de influencia del proyector 
(viii) impacto ambiental (sedimentaci6n, calidad del agua, clima, 

(ix) conclusiones y recomendaciones. 

atrasos y sobrecostost 

sistemar 

ictiologia, etc.)r 

ANEXO B 

REGLAMENTO DE LICITACIONES L 

4 l i  
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I. 1 Aplicacidn del Reglamento 

La Corporacidn Dominicana de Electricidad, (CDE), aplicar5 el  presente 
Reglamento de Licitaciones para l a  construcci6n de obras y adquisici6n 
de bienes para e l  proyecto en todos 10s casos en que el valor de 10s 
contratos y drdenes d6 compra exceda el  equivalente de US$lOO.OOO (c ien  
m i l  d6lares de Estados Unidos), ya sea que se ut i l icen 10s recursos de l  
pr6stamo del B I D  o recursos del aporte local-  

1 . 2  Comit6 de Licitaciones 

E l  Comit6 de Licitaciones estar6 formado por 10s SigUientes miembrosr 

(i) E l  Sub-Administrador General de la  CDE. 
(ii) E l  Director de Desarrollo HidroelLctrico y/o el D i r e c t o r  de 

(iii) E l  Consultor Juridic0 de l a  CDE. 
( i v )  E l  Gerente del Proyecto Manabao-Bejucal-Tavera y Centro de 

( V I  Un ingeniero del personal de la fizma consultors contratada 

Operaciones segiin sea e l  caso. 

Despacho de Carga. 

para 10s trabajos de ingenierh  y supervisi6n del proyecto. 

1.3 Obligaciones del Cornit6 de Licitaciones 

E l  Cornit6 de Licitaciones serh el que se encargue de aplicar 10s 
procedimientos de precalificacihn y de l ic i taci6n p3blica destinados a 
l a  contrataci6n de obras, s u m i n i s t r o  y mnta je  de equipos y adqUisici6n 
de bienes necesarios para la  ejecuci6n del proyecto. 

1.4 Facult'M-es del C o m i t 6  de Licitaciones 

Para e l  cunplimiento de l a s  obligaciones estipuladas en el Literal 1.3, 
el Comit6 de Licitaciones aplicar6 las normas y procedirnientos que se 
establecen en este reglamento. 

Las resoluciones que adopte es te  comit6 de Licitaciones serh tomadas 
por votaciGn, para l o  cual se exigirg cow &rum la presencia de un 
m i n i m 0  de tres'miembros con derecho a voto y e l  voto favorable de la 
simple mayoria de 10s miembros presentes. 

E l  Cornit6 de Licitaciones sers presidido por e l  Sub-Administrador 
General y e l  Director de Desarrollo Hidroeldctricw, a C t U a r 5  C0m0 

Secretario, quien llevarii un regis t ro  mediante actas de todas las 
resoluciones acordadas. Las principal- gestiones que deberg cumplir  e l  
Corn i t6  de LicitaciBn sonr 

- Hacer l a s  convocatorias a precalificaciones y licitaciones p6blicas. 

- Recepci6n de propuestas. 
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- Evaluaci6n de las propuestas de precalificaci6n y licitaci6n 
recibidas. 

- Elevar las recomendaciones para la declaratoria de precalificaci6n 
la Administraci6n General de la CDE. 

- Elevar las recomendaciones para la declaratoria de adjudicaci6n 
Consejo Directivo de la CDEr 

a 

al. 

En la realizacidn de estas labores, se utilizargn 10s documentos que hayan 
sido previamente aprobadosr (i) por la CDE con la asesoria y opinidn de la 
firma consultorat y (ii) por el BID como se estipula en varias secciones de 
este reglamento. 

11. PRECALIFICACION Y CQNVOCATORIA A LICITACIONES PUBLICAS 
e 

2.1 Convocatoria-Clases 

2.2 

2.3 

La CDE ha& las siguientes clases de convocatorias distintas, a saberr 

(a) Convocatorias pard precalif icacidn de empresas para la 
construcci6n de ohxas civiles y electromec5nicas. 

(b) Convocatorias destinadas a licitaciones pGbl i cas 
internacionales para la adquisici6n de bienes y servicios que 
se proponga financiar total o parcialmente con recursos del 
pr6stamor y 

(C) Convocatorias para 1icitaci.ones nacionales cuando se trate de 
contratos de obra o adquisiciones a f inanciarse totalmente 
con la contrapartida local. * 

Precalif icaci6n de Erm3resas 

Cuando se efectGe la precalificaci6n de empresas para la construcci6n 
de las obras civiles, y para el suministro y montaje de equipo, se hard 
una convocatoria mediante avisos en diarios de mayor circulaci6n en el 
pais, en uno o varios peri6dicos extranjeros y en una o varias revistas 
tgcnicas o profesionales de reconocido prestigio con la periodicidad 
que se indica en la Seccidn 2.5. Copias de 10s avisos deberdn ser 
enviadas a las embajadas o consulados de 10s palses miembros del BID 
acreditados en la RepGblica Dominicana. 

Licitaciones Internacionales 

Para las licitaciones pGblicas internacionales se har6 una convocatoria 
mediante avisos en diarios de mayor circulacidn en el pais, en uno o 
varios peri6dicos extranjeros y en una o varias revistas t6cnicas o , 
profesionales de reconocido prestigio. Copias de 10s avisos deberdn 
Ser, ademgs, enviadas a las embajadas o consulados de 10s pakes 
miembros del BID acreditados en la RepGblica Dominicana. 
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2 . 4  Licitaciones Nacionales 

Para las licitaciones nacionales se har5 una convocatoria mediante 
avisos en diarios de mayor circulaci6n en el pais, con la periodicidad 
que se indica e n  la 6ecci6n 2.5. 

2.5 Periodicidad de 10s Avisos 

Los avisos de llamado a precalificaci6n y a licitaci6n ser& publicados 
por lo menos tres veces consecutivas en un lugar y en tamafio 
perfectamente visible en 10s diarios o revistas indicados en las 
Secciones 2 . 2 ,  2.3 y 2.4. 

2.6 

a 

Contenido de las Convocatorias de Precalificacidn 

El aviso debera contener, como mlnimo, la siguiente informaci6n 8 

(a) Clase de precalificaci6n y origen de fondos, e indicacidn de 
10s pakes elegibles para participar en las licitaciones. 
Cuando se trate de obras financiadas con fondos del Pr6stamor 
se indicar6 que s6lo podrh participar empresas originarias o 
provenientes de paises miembros del BID. 

(b) 

(C) 

(d) 

Breve y Clara descripci6n de la materia que ser6 objeto de la 
licitaci6n. 

Exposici6n Clara de 10s requisitos que habr5n de reunir las 
empresas contratistas. 

La informaci6n que se requiera para determinar la 
elegibilidad del posible licitante en cuanto a su 
nacionalidad, de acuerdo con las reglas establecidas por el 
BID para la utilizaci6n de sus recursos. Al respecto cada 
solicitud deber6 contener una declaraci6n jurada que 
certifique con respecto a la entidad de que se trata quer 

( i )  est6 constituida o legalmente organizada de otra manera en un 
pals miembro del BID. 

(ii) tiene la sede principal de sus negocios en un pais miembro 
del BIDr 

(iii) (1) MSs del 50% de su capital sea propiedad de una empresa o 
empresas en uno o m6s paises miembros del BID (dicha empresa 
o empresas tambign deberdn calificar en cuanto a su 
nacionalidad) y / o  de ciudadanos o residentes "bona-fide" de 
esos paisest y ( 2 )  constituya una parte integral y 
substancia1 de la economla del pals en que est6 domiciliada. 
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No exista arreglo alguno en v i r tud  del cual una parte 
substancial de las  utilidades netas o de otros beneficios 
tangibles de las  empresas Sean acreditados o pagados a 
personas que no Sean ciudadanos o residentes "bona fide" de 
10s paises miembros del BID. 

Por l o  menos e l  80% de todas las personas que presten 
servicios conforme a1 contrato de construccidn en e l  pais 
donde Qsta se lleve a cabo y est& empleadas directamente por 
e l  contratista o por un subcontratista, Sean ciudadanos de un 
pais miembro del BID. Para 10s efectos de este c6mputo, y 
respecto de una firma proveniente de un pais que no sea e l  de 
l a  localidad de la  construccidn, no se tendre en cuenta 10s 
ciudadanos o residentes permanentes de l a  Repalica 
Dominicana. En cumplimiento de l o  establecido en e l  Phrrafo 
(iii) anterior, las empresas deberhn suministrar una l i s t a  de 

sus principales accionistas indicando 10s nombres y 
domicilios registrados de dichos accionistas junto con una 
declaracibn emitida por e l  secretario de la  sociedad andnima 
que certifique que no tiene informaci6n que indique que e l  
propietario de l a  sociedad no es e l  accionista que figura en 
10s registros y de que e l  domicilio oficial  no sea otro que 
e l  domicilio legal de dicho accionista. 

Cuando se t ra te  de consorcios o de un "joint-venture" 
(asociacibn de dos o A s  empresas) la  informacidn y 
certificacidn a que se ha hecho referencia, deberh ser 
sometida con respecto a cada miembro del consorcio. 

Los consorcios que incluyan uno o mhs miembros que no Sean 
elegibles por razdn de la  nacionalidad, segiin 10s criterios 
que para determinar la  misma se han establecido en este 
reglamento, serhn descalificados. 

S i  es intencidn del contratista que alguna porcidn de las  
obras sea subcontratada, deberh indicar l a  naturaleza de 
dichas obras y ,  de conocerse, el nombre del propuesto 
subcontratista. 

Los subcontratistas deben ser elegibles en cuanto a 
nacionalidad de acuerdo con las reglas establecidas en este 
reglamento. 

(e) Lugar y fecha en que est6n 10s documentos disponibles para e l  examen de 
10s interesados. 

I, 

1) 

( f )  Fecha l l m i t e .  para re t i rar  10s documentos y plazo dentro del cual las  a i  

empresas interesadas deberhn presentar l a  i n f  ormacidn necesaria para su  
calificacidn. 
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*. 
(9) Lugar, fecha y hora en que se llevard a cab0 la  apertura de 10s 

documentos de precalificacibn. 

2.7  Contenido de las Convocatorias a Licitaciones 

4 
E l  aviso de cada llamado a licitaci6n pcblica contendr6 como m i n i m 0  l a  
informaci6n siguiente z 

(a )  Clase de licitaci6n y origen de fondos e indicacih de 10s 
parses elegibles para participar en las  licitaciones. Cuando 
se t ra te  de licitaci6n internacional f inanciada con fondos 
del prgstamo, se indicar6 que s610 podrh adquirirse bienes o 
servicios originarios o provenientes de 10s paises miembros 
de l  BID. 

(b) Breve y Clara descripci6n indicando las  diferentes 
caracteristicas tdcnicas de 10s materiales, equipos, bienes y 
contratos de obras a l i c i ta r .  

( C )  Fecha l h i t e  para re t i rar  10s documentos, indicando lugar, 
direccih,  etc. 

(dl  Descripci6n y costo de 10s documentos que se entregargn. 

(e)  Lugar y fecha donde @star& 10s documentos de licitaci6n 
disponibles para examen de 10s interesados. 

( f  1 Lugar, fecha y horar (i) del t6rmino para presentaci6n de 
ofertas, y (ii) del acto pGblico de apertura de propuestas. 

2 .8  Aprobaci6n del BID 
Ir 

Se someters a la aprobaci6n del B I D  un proyecto de convocatoria y 10s 
pliegos de bases de l a  l i c i t a c i h ,  10s cuales una vez aprobados podr6n 
ser usados en todas las licitaciones siempre que no se produjeran 
cambios en 10s mismos, entendiendose, s i n  embargo, que para cada cas0 
deber6n establecerse las modificaciones correspondientes indicativas 
del bien o bienes que se desea l i c i t a r  o de l a  obra que se quiere 
contratar. 

N o  obstante lo  anterior, para cada cas0 en particular deber6 enviarse 
a1 BID las especificaciones de bienes y/o servicios a l i c i t a r  y Un 
estimado de 10s costos, antes de darse a la  publicidad. 

111. PLAZO PARA PRESENTACION Y APERTURA DE PROPUESTAS 

3.1 Plazo M i n i m 0  de Precalif icaci6n 
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3.2 

3.3 

3.4 

IV. 

4.1 

4.2 

El plazo mhimo para la presentaci6n de documentos de precalificaci6n 
para empresas contratistas de obras civiles y electromec6nicas ser6 
concordante con las caracterlsticas de las obras, per0 no podrd ser 
menor de cuarenta y cinco ( 45) dias calendario, a partir de la fecha de 
la Gltima publicaci6n de aviso en 10s diarios locales. 

Plazo Minim0 - Licitaciones Internacionales 
El plazo minim0 concedido para la representaci6n de las ofertas en las 
licitaciones pcblicas internacionales serd concordante con el monto de 
la adquisicidn, per0 n o  ser6 menor de cuarenta y cinco dzas (45) 
calendario contados a partir de la fecha de la Gltima convocatoria en 
10s diarios locales. Se podrd fijar un plazo mayor cuando la naturaleza 
de 10s bienes a ser adquiridos o las obras a contratar as: lo 
justifiquen. 

Plazo Minim0 - Licitaciones Nacionales 
El plazo minim0 para la presentaci6n de ofertas para licitaciones 
nacionales ser6 de treinta (30) dias calendario contados desde la fecha 
de publicacidn de la Gltima convocatoria en 10s diarios locales. 

Apcrtura -- 
La apertura de propuestas se realizard en acto p6blico a la hora, fecha 
y lugar fijados para el cierre del plazo para la recepci6n de la8 
miSmaS. 

PRECALIFICACION DE EMPRESAS CONTRATISTAS 

Precalificaci6n 

En el cas0 de obras civiles y / o  electromecdnicas importantes se I, 
efectuar6 una precalificaci6n de empresas contratistas. La 
precalificaci6n debe basarse solamente en la capacidad de la empresa 
para llevar a cab0 satisfactoriamente el trabajo requerido y en e88 
sentido, debe considerarser 

(i) La experiencia y cumplimiento satisfactorio anterior de cada 
empresa en obras similares 

(ii) Su capacidad en materia de organizacidn, personal, mawinaria 
y equipor Y 

(iii) Su situacidn financiera. 

Contenido de 10s Documentos de Precalificaci6n 

Los documentos de precalificacidn deben contener, como mhimo la ' 8  

siguiente inf ormacidn r 
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( a )  Antecedentes legales sobre la constituci6n de l a  empresa. 

(b)  Antecedentes sobre su organizaciGn, personal, equipo y 
maquinarias. 

( C )  Antecedentes sobre su situaci6n financiera, incluyendo 
certif icado de solvencia econ6mica e idoneidad emitida por 
una entidad bancaria fiadora. 

(i) 

a 

Experiencia y cumplimiento sat isfactor ios  en obras de 
naturaleza y carac te rk t icas  similares a las  del proyecto, l o  
que podr6 hacerse mediante cartas de clientes que muestren su  
conformidad con las  obras ejecutadas. 

Nombre de l a  entidad bancaria o compaEla que emitirla l a  
garantia o fianza de l i c i t a c i h  y l a  de cumplimiento del 
contrato. 

En cas0 de consorciosr (i) nombre de cada uno de 10s 
componentes, (ii) copia del instrumento constitutivo del 
consorcior (iii) cuestionario de precalificacidn que deber6 
l lenar separadamente por parte, cada uno de 10s componentes 
del consorcior ( i v )  aceptacidn de que l a  responsabilidad de 
cada uno de 10s componentes del consorcio ser6 indivisible y 
solidariar ( V I  aceptacidn de que e l  requisito de origen del 
pais miembro del B I D  se aplica a todos y cada uno de 10s 
componentes del consorcio y de que en  consecuencia, si uno o 
mbs miembros de l  consorcio proviniera de paises que n o  Sean 
miembros del Banco, e l  consorcio como t a l  quedar6 
descalificado para presentar ofertas en l icitaciones de obras 
financiadas con recursos de l  Banco! ( v i )  s i  se t r a t a  de un 
consorcio en  constituci&, adem& de l o  que se expres6 en 10s 
Numerales (i),  (iii), ( i v )  y ( V I ,  deber6 presentarse un 
compromiso de cons t i tuc ib  del consorcio si eventualmente 
fuera adjudicatario de l a  l ici tacidn. 

Declaraci6n sobrei (i) carga de trabajo presente y proyectada 
por contrato, dentro del plazo previsto de ejecuci6n de l a  
obra que se l i c i t a t  (ii) obras suspendidas y (iii) contrato 
rescindido antes de terminaci6n del mismo y razones 
explicativas. 

Antecedentes t6cnicos acerca de l a  empresa o sociedad con 
detal le  del personal y equipo especializado de gue dispone. 

Declaracidn de que l a  empresa o consorciot (i) e s t d  
constituida u organizada en un pals elegible, (ii) t iene su  
sede principal de sus  negocios en un p a h  elegible, (iii) que 
m6s del 50% de su capital  sea propiedad de una empresa o 
empresas en  uno o m5s palses elegibles (dicha empresa o 



612 r )  

empresas tambign deberh ca l i f i ca r  e n  cuanto a su 
nacionalidad y/o de ciudadanla o residentes "bona fide" de 
ese pals elegible, y que constituya una parte integral  de l a  
economla del pais elegible e n  que est6 domiciliada) ( i v )  no 
t iene arreglo alguno en virtud del cual una par te  sustancial 
de l a s  utilidades netas o de otros beneficios tangibles de 
las  empresas Sean acreditadas o pagadas a personas que no 
Sean ciudadanos o residentes "bona fide" de 10s paises 
elegibles y ( v )  que por l o  menos e l  80% de todas las  personas 
que presten servicios conforme a1 contrato de construcci6n en 
e l  pais donde se lleva a cabo ya est& empleadas directamente 
por e l  contrat is ta  o subcontratista, Sean ciudadanos de un 
pais elegible. Para 10s efectos de es te  c6mputo, y respect0 
de una firma proveniente de un pais  que no sea e l  de l a  
localidad de l a  construcci6n, no se tendr6 en cuenta 
ciudadanos o residentes permanentes del pais donde se l leva a 
cabo l a  construcci6n. 

4.3 Aprobaci6n del Banco 

Los documentos de llamado a precalificaci6n, antes de darse a 
publicidad, deber6n ser sometidos a la  aprobaci6n del B I D .  

4.4 

4.5 

4.6 

Presentaci6n de Documentos de Precalificaci6n 

Los oferentes deber6n presentar 10s documentos de precalificaci6n en e l  
lugar, fecha y horas sesalados en 10s avisos publicados, de acuerdo con 
las  instrucciones sesaladas en e l  documento mencionado. 

Declaraci6n de Precalificaci6n Desierta 

0 

Cuando se presenten menos de t r e s  firmas o cuando s610 resultaren dos 
firmas precalificadas, se proceder6 a extender e l  plazo para presentar 
documentos de precalificaciGn, por no menos de t r e in t a  (30) dias 
mediante l a  publicaci6n de nuevos avisos de p reca l i f i cac ih  e n  l a  misma 
forma y en 10s mismos plazos sei7alados. S i  despugs de haberse vencido 
e l  filtimo plazo para precalificaci6n no se hubieren presentado nuevas 
firmas o las  que se hubieren presentado no fueren precalificables,  se 
proceder6 a convocar a presentaci6n de documentos para calificaci6n a 
l a  firma o firmas precalificadas s i  l a s  hubiere u otras  firmas que, a 
su juicio,  refinan solvencia econ6mica y responsabilidad tgcnica para l a  
realizaci6n de las  obras. 

Empresas Calif icadas 

4 

r, 

Cuando se  efectce una precalificaci6n, l a  CDE deber6 permitir que 
presenten propuestas todas las  empresas que hayan sido calificadas por 
l a  CDE. 

1 "  

0 
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V. LICITACION DE OBRAS 

5.1 En e l  cas0 de l ic i taci6n de obras, l a  CDE proceder6 a invi tar  a ' l a s  
firmas precalificadas a adquirir 10s documentos de l ic i taci6n que 
servirsn de base para, l a  presentac ih  de ofertas.  

E l  plazo m i n i m 0  para adquirir dichos documentos ser6 de t r e in t a  ( 3 0 )  
d h s .  Los oferentes deberh  presentar sus propuestas en e l  lugar, hora 
y fecha fi jados,  en sobres cerrados y caratulados de acuerdo con las 
instrucciones sesaladas en  10s documentos de l ic i tacidn.  

Los documentos de licitaciGn, que deber6n ser redactados en tdrminos 
claros,  contendrdn Gsicamente l o  siguienter 

(i) Instrucciones a 10s proponentes. 

(ii) Condiciones generales de la l ic i tacidn y del contrato de 
adjudicacih.  

(iii) Condiciones especiales de l a  l ic i taci6n y del contrato de 
ad judicacidn . 

( i v )  Especif icaciones tdcnicas. 

( V I  Formulario para l a  cotizaci6n de precios. 

( v i )  Formulario para l a  garantia o fianza de l ic i taci6n 

( v i i )  Formulario para l a  garantia o fianza del contrato. 

( v i i i )  Modelo del contrato. 

( i x )  Planos descriptivos de las obras o equipos a l i c i t a r se .  

5.2 Todos 10s documentos de l ic i taci6n deben ser aprobados por e l  B I D  
previamente a su entrega a 10s oferentes. 

5.3 En cas0 de no presentarse por l o  menos dos ofertas o de que laS 
presentadas no resulten aceptables, despugs de un ans l i s i s  objetivo, e l  
Comitd de Licitaciones se reserva e l  derecho de declarar desier ta  l a  
l ic i taci6n,  per0 antes de efectuar l a  declaratoria deberd consultarse 
a1 BID.  

Una vez declarada desier ta  l a  l ic i taci6n,  l a  CDE proceders a l levar  a 
cab0 una nueva l i c i t a c i h  siguiendo e l  mismo procedimiento indicado 
anteriormente. En l a  segunda convocatoria que se har6 despu6s de veinte 
( 2 0 )  dzas, mediante avisos como 10s previstos en  10s Numerales 2.3, 2 . 4  
y 2.5, se verif icar6 l a  apertura de sobres, cualquier que sea e l  n h e r o  
de ofer tas  que se reciban. Aun  en este cas0 l a s  propuestas podr6n ser 

. 1 *  

0 rechazadas si, a juicio de l a  CDE, no resultaren convenientes. 
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Dadas las  circunstancias anteriores, l a  CDE podrd proceder en o t ra  
forma para efectuar l a  compra o contratar las  obras, siempre que se 
hubiese obtenido previamente e l  acuerdo de l  BID.  

V I .  LICITACIONES PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO, MATERIALES U OTROS BIENES 

Para l a  adquisici6n y montaje de equipo, materiales y otros b i e n e s ,  
debergn seguirse 10s procedimientos establecidos en es te  reglamento. 

6.1 Los documentos de l i c i t a c i b ,  que deberh ser redactados en tgrminos 
claros,  contendrh bhicamente lo  siguiente t 

(i) Instrucciones a 10s proponentes. 

(ii) Condiciones generales de l a  l ic i taci6n y del contrato. 

(iii) Condiciones especiales de l a  l ic i taci6n y del contrato. 

( i v )  Especificaciones tgcnicas. 

( V I  Formulario de precalificaci6n, s i  no se ha efectuado 
previamente l a  calificaci6n. 

( v i )  Formulario para l a  cotizaci6n de precios. 

( v i i )  Formulario para l a  garantia o fianza de l ic i taci6n.  

( v i i i )  Formulario para l a  garantia o fianza del contrato. 

( i x )  Modelo de contrato. 

( X I  Planos descriptivos de las  obras y equipos a l i c i t a r se .  a 

6.2 Todos 10s documentos de l ic i taci6n deben ser aprobados por e l  B I D  
previamente a su entrega a 10s oferentes. 

6.3 En cas0 de no presentarse por l o  menos dos ofer tas  o de que las 
presentadas no resulten aceptables, despugs de un an6l i s i s  objetivo, l a  
CDE se  reserva e l  derecho de declarar desier ta  l a  l i c i t a c i h ,  per0 
antes de efectuar l a  declaratoria deberd consultarse a1 BID. 

Una vez declarada desierta l a  l i c i t a c i h ,  e l  Comit6 de Licitaciones 
procederd a l levar  a cab0 una nueva l ic i taci6n que se  hard despugs de 
veinte (20) dzas, mediante anuncios como 10s previstos en  10s Numerales 
2.3, 2.4 y 2.5 y se verif icars  l a  apertura de sobres, cualquiera que 
sea e l  niimero de ofer tas  que se reci.ban. Aun e n  este caso, l a s  
propuestas podr6n ser rechazadas si,  a juicio de l a  CDE, no resultaran 
convenientes. 

e 
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Dadas Ids circunstancias anteriores, l a  CDE podrh proceder en o t r a  
forma para efectuar l a  compra o a contratar l a s  obras, siempre que se 
hubiese obtenido previamente e l  consentimiento del BID.  

V I 1  APERTURA 

7.1 Recepci6n de las  Propuestas 

Las propuestas se  recibirhn en  sobres cerrados hasta l a  hora del dla  
sefialado para l a  recepci6n de las  propuestas y no se recibirh otra  que 
se  presente despuGs, bien sea por entrega personal o recibida por 
correo aunque hubiera sido franqueada con anterioridad. 

7 . 2  Acta de Apertura 

E l  acto de apertura tendrh lugar e l  dla y hora, y lugar f i jados e n  10s 
documentos de precalificaci6n o l ic i taci6n para l a  apertura de l a s  
propuestas, conforme a lo  establecido e n  l a  Secci6n 3.4 de e s t e  
reglamento. E l  Cornit6 de Licitaciones harh un acto pGblico a1 que 
podr6n a s i s t i r  10s interesados y e n  e l  cual se  seguir6 e l  siguiente 
procedimientor 

Se empezara l a  escr i tura  del  acta con l a  ano tac ih  de 10s 
asistentes y una l i s t a  de l a s  propuestas presentadas. 

Se abrir6n todos 10s sobres procedi6ndose a numerar y 
rubricar cada uno de 10s fo l ios  de cada propuesta de 
precalificaci6n o de l ic i tacihn,  se& sea e l  caso. Luego, 
conforme se lean en a l t a  voz, serhn anotados sus contenidos 
por e l  Secretario del Comitd de Licitaciones. 

N o  se admitirs ninguna modificaci6n, adici6n, aclaraci6n 0 
co r recc ih ,  ya sea verbal o por escr i to ,  a l a s  propuestas 
presentadas. 

Despu6s de leidos todos 10s sobres, e l  Presidente del Comit6 
invitarh a 10s representantes de l a s  firmas interesadas que 
han asis t ido a1 acto, a exponer sus quejas o protestas,  l a s  
que serhn asentadas en e l  acta por e l  Secretario. 

Se cerrard e l  acto piiblico con l a  lectura e n  a l t a  voz y firma 
del acta por 10s miembros del Comit6 de Licitaciones de l a  
CDE y 10s miembros asis tentes  de l a s  firmas que han 
presentado propuestas de p reca l i f i cac ih  o de l ic i taci6n.  
Copia de esta  acta s e r h  entregada a todos 10s proponentes que 
hayan adquirido oportunamente 10s pliegos de precalificaci6n 
o de l i c i t a c i h ,  s e g h  e l  caso, siempre que Qstos as: lo 
requieran por escr i to  a1 C o m i t 6  de Licitaciones. 
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7.3 

7 . 4  

VI11 

8.1 

8.2 

8.3 

Qu‘ orum 

Para que haya qudrum en la ceremonia de apertura de las propuestas se 
necesita la presenc-ia de tres miembros del Cornit6 de Licitaciones corn0 
mhimo. Si a la hora fijada no hubiere qu6rum se procederh 
indefectiblemente a la apertura de las propuestas una hora mds tarde, 
con la presencia de cualquier nhero de miembros de dicho Comitb:. Si no 
se encontrare presente en el acto el Secretario del Comitg, 10s 
miembros presentes designar6n un Secretario entre ellos. 

Ceremonia de Aperturas Diferentes 

El Comitb de Licitaciones celebrar6 diferentes ceremonias de apertura 
para cada licitaci6n que se convoque, aunque Sean consecutivas. 

EVALUACION DE LOS DOCWMENTOS DE PRECALIFICACION Y DE LAS PROPUESTAS DE 
LI CITAC IONES 

Instalacidn del Comitb de Licitaciones 

A la brevedad posible despubs del Acto de Apertura, se instalar6 el 
Comit6 de Licitaciones para sesionar en forma permanente , procediendo a 
evaluar las propuestas de precalificacidn o de licitacidn, segh sea el 
caso, hasta evacuar su recomendaci6n final. Salvo que el ComitE 
determine otro plazo, la evaluacidn debe ser realizada en el plazo de 
15 dias. 

Caract& Confidencial del Procedimiento de Evaluacidn 

A excepcidn de lo que pudieran establecer las leyes de la RepGblica 
Dominicana, no se divulgar6 ninguna informacidn respecto del examen, 
tabulacign, aclaracidn y evaluaci6n de las propuestas de 
precalificacidn o de licitacih, segiin sea el caso, y de las 
recomendaciones relativas a la calificaci6n o la adjudicaci6n de la 
licitacidn , a ninguna persona o personas que no est& of icialmente 
vinculadas con estos procedimientos, despuds de la apertura de las 
ofertas y con anterioridad a la aprobacidn del BID y a1 aviso oficial 
de la CDE sobre la calificaci6n de empresas o adjudicaci6n de laS 
propuestas. 

Para cumplir con el plazo estipulado de quince (15) dias sen”a1ado en el 
Ac6pite anterior 8.1, el Comitg de Licitaciones se puede repartir en 
las dos comisiones de trabajo siguientesr 

(a) Comisidn Administrativa. Esta comisi6n evaluarg todos 10s 
asuntos administrativos de las precalificaciones y de Las 
propuestas, segGn sea el caso. 
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(b )  Comisi6n Tgcnica. Esta comisi6n evaluard todas 1aS 

aritmgticos de las  propuestas de l ic i taci6n.  Las labores 
mec6nicas de comprobaci6n pueden ser realizadas por personal 
ayudante. * 

especificaciones tgcnicas, comprobard 10s cdlculos 

8 . 4  Examen e Informes de las  Comisiones 

Cada comisi6n emitir6 un informe interno para d iscu t i r  en sesiones del 
Cornit6 10s errores o f a l l a s  de las  propuestas de p reca l i f i cac ih  y de 
l i c i t a c i h ,  y otros detal les  y s e g h  su mgrito e importancia, e l  Comitd 
podr6 so l i c i t a r  que 10s respectivos proponentes aclaren sus documentos 
de precalificaci6n y sus propuestas de l i c i t a c i b ,  segiin sea e l  caso. 

8.5 Aclaraci6n de 10s Proponentes-Actas 

En uaa sesi6n privada del Comitg de Licitaciones, e l  representante 
autorizado del proponente resolver5 e l  cuestionario de preguntas que ya 
tendrd preparado e l  Secretario del Cornit&. N o  podrdn concurrir a una 
misma hora a resolver sus  cuestionarios de preguntas dos representantes 
de proponentes diferentes. E l  Secretario sentars l a s  respectivas actas 
de las  aclaraciones realizadas, que serdn firmadas por todos 10s 
miembros presentes del Comit6. Esas aclaraciones no podrdn en ningi in  
cas0 Inodificar 10s precios n i  l as  condiciones ofertadas en l a  propuesta 
original,  n i  10s plazos, especif icaciones y demds documentos bdsicos de 
l a  l ic i taci6n.  

8.6 Bases de l a  Evaluaci6n de las Licitaciones -- 
Para l a  evaluaci6n de las  propuestas, e l  Comitg tomard en  cuenta laS 
condiciones siguientes: 

(a) Cumpii.miento de las  instrucciones a 10s proponentes de l a s  
condiciones generales y condiciones especiales. 

( b )  La calidad de 10s bienes y / o  servicios ofrecidos, su 
cumplirniento con l a s  especificaciones t6cnicas. 

Los precios 

Los calendarios de ejecuci6.n. 

E l  period0 de validez de l a  propuesta. 

Responsabilidad de l a  firma representante en RepGblica 
Dominicana en cas0 de haberla y ef ic iencia  del  
correspondiente servicio de repuestos y mantenimiento, en 10s 
casos en que esta  condici6n sea aplicable. 
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(9) En todas las adquisiciones y/o licitaciones relativas a1 
proyecto, el Coxnit6 observard el estricto cumplimiento del 
Contrato de Prestamo con el BID de que este anexo forma parte. 

8.7 Tabulacidn Comparativa de las Licitaciones-Contenido 

Se confeccionard un cuadro conformado por columnas y lineas. En laS 
columnas se colocardn las diferentes propuestas y en las lineas de 'las 
condiciones que cumple cada propuesta. En las licitaciones generalmente 
se adjudicard a1 licitante que presente el precio mZs bajo, siempre que 
su propuesta se ajuste a las especificaciones aprobadas y reha 10s 
requisitos establecidos en 10s documentos de licitacidn. La 
adjudicacidn de una licitacidn podr6 ser total o parcial, siempre que 
est0 Gltimo fuere posible y conveniente a 10s intereses del programa de 
que se trate, a juicio del Organism0 Ejecutor, y siempre que el BID 
exprese que n o  lo objeta. 

8.8 A1 comparar ofertas de bienes de capital de origen nacional con ofertas 
de bienes de procedencia extranjera, se podrh aplicar mdrgenes de 
preferencia, atenigndose a la politica del BID establecida en este 
regla.mento. 

8.9 Recomendacidn Final del Comitd de Licitaciones - Acta 

En una sesidn final, el Comit6 de Licitaciones en pleno, levantar6 una 
acta en la cual se expondr6n las razones de la seleccidn de empresas 
calificadas o de la licitaci6n, basada en la tabulacidn comparativa. 
Esta acta, junto con toda la documentaci6n pertinente, ser6 sometida a 
la aprobaci6n del Administrador General de la CDE, en el caso de 
precalificacidn y del Consejo Directivo de la CDE en el cas0 de 
licitaci6n. 

8.10 Las propuestas de precalificacidn y de licitacibn, su andlisis, 
selecci6n y acta de la recomendacidn final del Comit6 de Licitaciones, 
deber6n ser enviados a1 BID para su aprobaci6n antes de efectuarse la 
declaratoria de empresas calificadas o adjudicacidn de una licitaci6n, 
segiin sea el caso. 

IX DECLARATORIA DE PRECALIFICACION, ADJUDICACION DE LA PROPUESTA 0 
DECLARACION DE LA PRECALIFICACION 0 LICITACION DESIERTA 

9.1 Plazo 

La precalificacidn de empresas contratistas de obras civiles y 
electromec&icas y la adjudicacibn de la propuesta deberdn hacerse 
dentro de plazos hximos de treinta (30) y de noventa (90) dias 
calendario, respectivamente, contados a partir de la fecha de la 
apertura de las propuestas. 
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9.2 

9.3 

9.4 

9.5 

Informaci6n de Resultados 

El Comit6 de Licitaciones por intermedio de su Secretario, enviar6 por 
correo una circular ipformativa a todos 10s proponentes gue presentaron 
documentos de precalificacib o propuestas, anunciando 10s resultados 
de la precalificacih o de la licitacih, se+ corresponda, e 
invitandolos a retirar sus respectivos documentos de garantla, poderes 
y otros. 

Reclamaciones y Obcervaciones de 10s Proponentes 

Los proponentes podrdn presentar sus reclamaciones y observaciones 
hasta dentro del plazo que se indicar6 en la circular informativa de 
resultado a que se refiere la Secci6n 9.2 a la fecha de la declaratoria 
de precalificacihn o del acto de adjudicaci6n de la licitacibn. Las 
reclamaciones ser6n presentadas por escrito y entregadas personalmente 
0 enviadas a la Corporaci6n Dominicana de Electricidad, Of icina 
Principal, Santo Domingo, Apartado de Correos No. 1428, haciendo 
referencia a la precalificaci6n o a la licitaci6n. 

Si n o  se presentan reclamaciones dentro del plazo previsto, se 
considerard que el participante est5 conforme con el resultado de la 
declaratoria de precalificaci6n o de la licitaci6n. En el cas0 de 
licitaciones, la CDE, considerard las reclamaciones u observaciones de 
10s participantes antes del acto de adjudicaci6n y emitird su fallo, 
que serd inapelable, y lo enviard por correo certificado a1 interesado. 

Resoluci6n del Consejo Directivo de la CDE y Comunicaciones 

Resueltas las reclamaciones y observaciones del acdpite anterior, 
teniendo a la vista 10s documentos pertinentes de la declaratoria de 
precalificaci6n y de la licitacidn se&n sea el caso, y recomendaci6n 
final del Comit6 de Adquisiciones y aprobaci6n del BID, el Consejo 
Directivo de la CDE dictarh la resoluci6n respectiva mediante la cual 
emitird la declaratoria de precalificaci6n o en el cas0 de licitacidn 
declararh la propuesta triunfadora y facultar6 a1 Administrador General 
de la CDE a firmar el pedido o contrato respectivo, debigndase tener en 
cuenta lo establecido en la Secci6n 10.4 (Aprobaci6n del BID). 

Acto de Adiudicacidn 

Del acto de adjudicaci6n de la licitaci6n, el Comit6 de Licitaciones 
levantar6 un acta a la que anexax5 el cuadro comparativo de propuestas 
que sirvi6 de base para la adjudicaci6n. 

Se indicard en el acta el plazo mhximo en el cual quedard firmado el 
contrato o la orden de compra. Dicho plazo estarg de acuerdo con el 
plazo de validez estipulado en 10s documentos de licitaci6n a partir 
del momento en que la CDE reciba la comunicaci6n del BID aprobando la 
versi6n definitiva del contrato u orden de compra, conforme se prev6 en 
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la Secci6n 10.4. No se admitirs en una nueva licitaci6n a1 ganador de 
una licitaci6n que retire su propuesta antes de firmar el contrato (3 

aquel que dejare de cumplir las condiciones del mismo, a menos que la 
justificacidn de tal acto o acciBn, a juicio de la CDE no merezca tal 
sancidn. Se entiende que la CDE har6 efectiva y cobrar6 la garantza 
establecida en 10s documentos de licitaci6n para el mantenimiento de su 
propuesta, a1 adjudicatario de la licitacidn pcblica que retire su 
propuesta antes de firmar el contrato. 

Las reclamaciones de 10s proponentes que hayan quedado pendientes de 
soluci6n, se considerarsn automgticamente nulas, despuds de la 
adjudicacidn de la propuesta ganadora. 

9.6 Declaracidn de la Precalificacidn o la Licitacidn Desierta 

La CDE se reserva la facultad de declarar desierta cualquier 
precalificacidn o licitaci6n que, a su juicio, afecte negativamente 10s 
intereses de la CDE. Ademds, el Consejo Directivo faculta por este 
reglamento a1 Comitd de Licitaciones para declarar desierta la 
precalificacidn o la licitacidn cuando, despuds de cumplidos 10s 
tr6mites requeridos durante la apertura de las propuestas sdlo quedara 
una propuesta hsbil, por haber sido descalificadas las otras. Se 
enviar6 a1 BID un informe razonado de la medida que el Consejo 
Directivo y / o  el Cornit6 de Licitacidn se propongan adoptar, declarando 
desierta la precalificacidn o la licitaci6n. Antes de dictarse la 
resolucidn a1 respecto, debers tenerse la manifestacidn escrita del BID 
de que no objeta la medida propuesta. 

Ih dichos casos deberh convocarse de nuevo a precalificaci6n 0 a 
licitacidn, para lo cual la CDE se ajustard a lo dispuesto en este 
reglamento. Si nuevamente fuese declarada desierta la precalificaci6n o 
la licitacih, previo a1 cumplimiento de las formalidades expresadas 
anteriormente en esta misma seccidn, la CDE y el BID acordar6n el 
procedimiento a seguir. 

En 10s casos en que el Consejo Directivo hubiera delegado las funciones 
previstas en esta seccidn en favor del Administrador General, ser6 
dste, con arreglo a las disposiciones de esta misma seccidn, quien 
ejercer6 las facultades atribuidas a1 Consejo Directivo. 

9.7 Casos de un solo Contrati.sta o de una sola Fuente de Suminstro 
Disponible 

r) 

* 

La CDE debe solicitar la asistencia del B I D  cuando exista dificultad en 
encontrar a un contratista o una fuente de suministro. Si luego de 
efectuada la licitacidn, hubiera un solo contratista o una sola fuente 
de suministro disponible, la CDE no  podrd ejecutar el contrato o 
7fectuar compras a menos que el BID haya dado su previo consentimiento. 

‘ C  
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FIRMA DEL CONTRATO 

Elecci6n del Modelo de Contrato 

E l  modelo de c o n t a t o  a usar deber6 guardar conformidad con el  
contenido de 10s documentos de l icitaci6n correspondientes. 

Presentaci6n de Credenciales 

Dentro del plazo seEalado en l a  SecciBn 9.5 de este  reglamento, l a  
persona sen”a1ada por l a  firma ganadora de l a  l ici taci6n deber6 
presentar a1 Departamento Legal de l a  CDE, l a  documentaci6n en espan”o1 
debidamente certificada, que acredite su personalidad y le  d6 poderes 
para firmar e l  respectivo contrato. 

Fianza 

De conf ormidad con 10s documentos de licitaciBn, se perfeccionarzn 10s 
documentos y/o f ormularios pertinentes a l a  f ianza de f i e l  cumplimiento 
requerido para l a  firma del contrato. La garantla de mantemiento de 
propuesta l e  ser6 devuelta a1 adjudicatario cuando se firme e l  contrato 
u orden de compra. 

Aprobaci6n del B I D  

Antes de proceder a la  firma del contrato respectivo, l a  CDE deber6 
enviar a1 B I D  e l  borrador del contrato 0, en su  caso, de l a  orden de 
compra correspondiente para obtener su aprobaci6n f ina l .  

Modificacib de l a  Adjudicaci6n 

En cas0 de que por cualquier circunstancia e l  ganador de l a  licitaciGn, 
antes de la  firma del contrato, no pudiese cumplir con e l  cornpromiso 
contraido a1 ofrecer un bien o servicio, o que habiendo f imado e l  
contrato no se iniciaran las  obras o se suministraran 10s bienes 
oportunamente, dando lugar a l a  cancelaci6n del mismo, la  CDE, previa 
notificaci6n a1 B I D ,  proceders s i n  llamar a una nueva l ic i taci6n,  a 
negociar con l a  oferta que haya quedado en segundo lugar, siempre que 
6sta satisfaga 10s requerimientos contenidos en las especificaciones 
que sirvieron de base a la  l ici taci6n. 

REQUISITOS ESPECIALES 

4atos que Deben Presentar las  Ofertas de Bienes 

Las ofertas deben presentarse con indicaci6n de 10s bienes a importarse 
con sefialamiento de su  origen y e l  costo estimado de esos bienes. 
Asimismo, deber6 indicarse en esas ofertas e l  origen y costo de 10s 
servicios t6cnicos provenientes del exterior.  
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11.2 Origen de la Maquinaria, Equip0 y otros Bienes 

(a) Unicamente podrdn aceptarse ofertas por bienes y equipos 
originarios de 10s pazses miembros del BID. 

(b) Se entiende por origen de un equipo u otro bien, el pais en 
el cual, segiin sea el caso, haya sido extrazdo, cultivado o 
producido, ya sea por manufactura, procesamiento o ensample: 
segb corresponda. El origen del bien producido 
necesariamente es el pazs en el cual, como resultado de di6ho 
procesamiento, manufactura o ensamble, resulta otro bien, 
comercialmente reconocido, que difiere sustancialmente en sus 
caracterlsticas bssicas, en sus prop6sitos o finalidades, de 
cualquiera de sus componentes importados. La nacionalidad de 
la firma o personal que produce o vende 10s bienes o equipos 
es irrelevante para determinar el origen de 10s mismos. 

(C) Un bien se considera de origen local cuando el cost0 de 10s 
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su 
elaboraci6n representan no menos del 40% de su costo total. 

11.3 Margen de Preferencia 

La CDE podr6 otorgar a favor de bienes de origen dominicano un margen 
de preferencia del 15% o el derecho aduanero real, segiin cual sea 
menor, a1 precio CIF de las ofertas extranjeras expresadas en el 
equivalente de pesos dominicanosr 

(a) En la comparaci6n de las ofertas locales y extranjeras de 
maquinarias, equipo y otros bienes, el precio de entrega en 
el sitio del proyecto, una vez deducidosr (i) 10s derechos de 
importaci6n pagados sobre materias primas principales o 
componentes manufacturados y (ii) 10s impuestos nacionales 
sobre ventas, a1 consum y a1 valor agregado, incorporados a1 
costo del artkulo o articulos que se ofrezcan. El proponente 
local proporcionarh la prueba de las cantidades a deducir de 
conformidad con 10s Incisos (1) y (ii) que anteceden. El 
precio propuesto u ofrecido del extranjero ser6 el precio CIF 
(excluyendo 10s derechos de importacih , consulares y 
portuarios) a1 cual se agregarh lo gastos del manejo en el 
puerto y el transporte local del puerto o de la frontera a1 
sitio del proyecto. 

(b) La conversi6n de monedas para establecer comparaciones de 
precios se har6 en base a1 tipo de cambio aplicado por el 
propio BID en sus contratos. 
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( C )  RI l a  adjudicaci6n de l icitaciones,  se podrd agregar un 
margen de preferencia del 15% o e l  derecho aduanero real ,  
seqh cual sea menor, a1 precio C I F  de las  ofertas 
extranjeras expresadas en  e l  equivalente de su moneda 
nacional. 

En l a s  l ici taciones internacionales para contrataci6n de 
construccidn de obras c ivi les ,  no se a p l i c a r h  msrgenes de 
preferencia e n  favor de contrat is tas  locales. 

1 1 . 4  Elegibilidad de l a s  Firmas Constructoras 

La elegibilidad de l a s  firmas constructoras se determinard conforme con 
10s requisitos de pol i t ica  sobre l a  materia aprobada por e l  BID.  

ANEXO C 

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS CONSULTORAS 
Y/O EXPERTOS INDIVIDUALES 

En l a  seleccidn y contrataci6n de f irmas consultoras y/o expertos individuales 
( e n  adelante denominados indistintamente "Consultores" ) necesarios para l a  
ejecucidn del Programa, se estard a l o  siguienter 

I. 

1.01 

1.02 

I1 

2 . 0 1  

DEFINICIONES 

Se establecen las siguientes definicioness 

Experto individual es todo profesional o tgcnico especializado e n  
alguna ciencia, a r t e  u oficio.  

Firma consultora es toda asociacidn legalmente constituida, integrada 
principalmente por personal profesional, para ofrecer servicios de 
consulta, asesoria, dictzmenes de expertos y servicios profesionales de 
diversa indole. 

Para 10s prop6sitos de este  anexo, organizaciones s i n  f i n e s  de lucro, 
t a les  como universidades, fundaciones, organismos autdnomos o 
semiaut6nomos u organizaciones internacionales que ofrezcan servicios 
de consulta, se considerarsn como firmas consultoras. 

INCOMPATIB ILIDADES 

No podrhn u t i l i zarse  recursos del Banco para contratar consultores del 
pais d e l  Prestatario s i  e l los  pertenecen a1 personal permanente o 
temporario del Estado Q de l a  insti tucidn que recibe e l  Financiamiento 
o que es beneficiario de 10s servicios de 10s expertos, o si han 
pertenecido a cualquiera de elloq dentro de 10s seis meses previos a 
una de las  siguientes fechast f a )  l a  de l a  presentad& de l a  
solicitud, o (b)  la de l a  seleccidn del experto individual, a menos que 
e l  Banco acuerde reducir ese plazo. 
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111. ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE NACIONALIDm 

3 .01  E l  Prestatario y / o  la CDE no podrdn introducir en la aplicacidn de 10s 
procedimientos establecidos en este anexo, disposiciones o condiciones 
que restrinjan o impidan la participacidn de Consultores originarios de 
palses miembros del Banco. 

3.02 S610 podrsn contratarse Consultores que Sean nacionales de palRes 
miembros del Banco. Para detenninar la nacionalidad de una finna 
consultora se considerardn 10s siguientes criteriosr 

(a) El pals en el cual la firma est6 debidamente constituida o 
legalmente organizada. 

(b) El pais en el cual la firma tenga establecido el asiento 
principal de sus negocios. e 

(C) La nacionalidad de las firmas o la ciudadanla o residencia 
bona fide de 10s individuos que tengan en la firma consultora 
la propiedad, con derecho a participar en las utilidades de 
dicha firma en exceso del cincuenta por ciento (SO%), 
conforme con lo establecido mediante certificacidn extendida 
por un funcionario de la firma consultora, debidamente 
autorizado. 

(dl La existencia de arreglos en virtud de 10s cuales una parte 
sustancial de las utilidades o beneficios tangibles de la 
firma se destina a firmas o personas de una determinada 
nacionalidad. 

(e) La determinacidn por parte del Banco de que la firma 

comprobado por la residencia bona fide en el pais de una 
parte sustancial del personal ejecutivo, t6cnico y 
profesional de la firma, y que la finna cuenta en el pals con 
el equipo operativo u otros elementos necesarios para llevar 
a cab0 10s servicios por contratar. 

constituye una parte integral de la economla de un pais, r+ 

3.03 Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco serh tambi6n 
aplicables a las firmas propuestas para prestar una parte de 10s 
servicios requeridos, en virtud de asociacidn conjunta o de un 
subcontrato con una firma consultora calificada que satisfaga 10s 
requisitos de nacionalidad. 

3.04 Para establecer la nacionalidad de un experto individual se estard a la 
que se determine en su pasaporte u otro documento oficial de identidad. 
El Banco, sin embargo, podrd admitir excepciones a esta regla en 

razdn de nacionalidadr (i) tenga domicilio establecldo en un pais 
elegible, est6 en situaci6n legal de poder trabajar en 61 (fuera del 

aquellos casos en que el experto individual, no siendo elegible por . d  
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s ta tus  de funcionario internacional) y que haya declarado que no t i e n e  
intenciones de regresar a su pais de origen en un futuro inmediato, o 
bien (ii) haya f i jado  su domicilio permanente e n  un pais  elegible y 
haya residido en 61 por 5 a5os como dnimo. 

PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION 

A. Selecci6n y Contrataci6n de Firmas Consultoras 

4.01 En e l  cas0 de selecci6n y contrataci6n de firmas consultorasr 

( a )  Antes de efectuarse l a  selecci6n de l a  firma l a  CDE deberz 
someter a l a  aprobaci6n del Banco l o  que siguer 

(i) E l  procedimiento que se u t i l i zard  en l a  s e l e c c i h  y 
contrataci6n de l a  firma. S i  se estima que e l  cost0 
de 10s servicios no excederd de cien m i l  d6lares de 
10s Estados Unidos de Am6rica (US$lOO.OOO) o su equ& 
valente, calculado de acuerdo con l o  dispuesto en e l  
Articulo 3.05 ( a )  de l a s  N o r m a s  Generales, bastard 
que se efectGe un concurso privado de servicios de 
consutoria, o que se aplique otro mgtodo similar. S i  
se  prevd, en cambio, qye e l  costo exceder6 esa suma, 
l a  selecci6n y contrataci6n deber6 anunciarse e n  l a  
prensa nacional y ,  si as: procediere por l a  comple- 
jidad y grado de espec ia l izac ib  del asesoramiento 
solicitado, en publicaciones extranjeras especial& 
zadas. Ademhs, deberd informarse a1 Banco sobre esos 
anuncios y envihrsele recortes de 10s mismos, con 
especificaci6n de fecha y nombre de la  publicaci6n e n  
que hayan aparecido. 

(ii) Los tdrminos de referencia (especificaciones) que 
describan 10s trabajos que realizard l a  firma, junto 
con una estimaci6n del  costo, y 

(iii) Una l i s t a  de por l o  menos tres y no mds de s e i s  
firmas a las  cuales se proyecta cursar invitaci6n 
para que presenten propuestas de trabajo. 

(b) Una vez qye e l  Banco haya aprobado 10s requisitos anteriores,  
se so l ic i tas6  a todas l a s  firmas aprobadas, l a  presentaci6n 
de propuestas, conforme con 10s procedimientos y t6rminos de 
referencia aprobados. 

( C )  En l a s  invitaciones a presentar propuestas debe establecerse 
e l  us0 de una de l a s  modalidades siguientes, seqk sea 
pertinenter 
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(i) En e l  primer caso, se presentard un solo sobre 
cerrado que contendrd l a  propuesta tgcnica, s i n  . 
cotizaci6n de precios. L a  CDE analizard laS 
propuestas recibidas y establecerd e l  orden de m6rito 
de 6stas. S i  l a  complejidad del cas0 as: l o  requiera, 
l a  CDE podrd recurr i r  por su propia cuenta a un grupo 
de consultores para que examine l a s  propuestas y 
proporcione asesoramiento tgcnico y especializado en 
l a  clasificaci6n por m6rito. 

Una vez establecido es te  orden de m6rito de l a s  
firmas, se invitar5 a negociar un contrato a l a  firma 
clasificada en primer lugar. En es tas  negociaciones 
se examinard en forma completa 10s detal les  de 10s 
tgrminos de referencia a f in  de que exista un pleno y 
reciproco entendimiento con l a  f irna, se exarninarh 
10s requisitos contractuales y legales del acuerdo y, 
por Gltimo, se elaborardn costos detallados. S i  no 
puede l legarse a un acuerdo con esta  firma respecto 
de las  condiciones contractuales, se le  notificard 
por escr i to  que se ha rechazado su  propuesta y se 
iniciardn negociaciones con l a  segunda firma y as: 
sucesivamente hasta que se llegue a un acuerdo 
sat isfactor io .  

IE 

(ii) En e l  segundo cas0 deberdn presentarse dos sobres 
cerrados, e l  p r i m e r 0  de 10s cuales con l a  propuesta 
t6cnica, s i n  indicaci6n de costos, y e l  segundo con 
e l  costo ofertado por 10s servicios. 

La CDE analizar6 l a s  propuestas t6cnicas y 
establecerh e l  orden de m6rito de 6stas. La 
negociaci6n contractual comenzard con l a  firma que 
ofrezca l a  mejor propuesta tgcnica. El segunds sobre 
presentado por esta firma se abrird en presencia de 
uno o mds representantes de l a  misma, y se l o  
u t i l i zard  en la  negociaci6n contractual. Todos 10s 
segundos sobres presentados por las  otras  firmas 
continuardn cerrados y, de l legarse a un acuerdo con 
l a  primera firma, ser6n devueltos a l a s  firmas 
respectivas. De no l legarse a un acuerdo con l a  
primera firma respecto de l a s  condiciones 
contracturales se  l e  notificard por escr i to  ese 
desacuerdo y se iniciar6 l a  negociaci6n con l a  
segunda firma, y as? sucesivamente, hasta l legar  a un 
acuerdo sat isfactor io .  
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( d )  

E l  no poder l legar a un acuerdo respecto de 10s 
costos detallados o la  remuneraci6n de 10s servicios,  
o e l  que l a  CDE considere que dichos costos o 
remuneraci6n son inapropiados o excesivos, ser5 causa 
sufi9iente para not i f icar  e l  rechazo de l a  propuesta 
e i n i c i a r  negociaciones con l a  firma que l e  siga en 
orden de mgrito. Cuando se haya rechazado a una 
firma, no se l a  volverd a llamar para u l te r iores  
negociaciones correspondientes a ese contrato. 

E l  texto del  proyecto del contrato negociado con l a  firma 
consultora deberd ser sometido a l a  aprobaci6n del Banco, 
antes de s u  firma y de l a  iniciaci6.n de 10s servicios. Copia 
f i e l  del  texto firmado deberd enviarse prontamente a1 Banco. 

B. Selecci6n v Contrataci6n de ExDertos Individuales 

4.02 En e l  cas0 de selecci6n y contrataci6n de expertos individuales: 

( a )  Antes de efectuarse l a  selecci6n de 10s expertos, l a  CDE 
deber6 someter a l a  aprobaci6n del Banco l o  que siguer 

( i)  e l  procedimiento de seleccidnr 

( b )  

(ii) 10s t6rminos de referencia (especificaciones) y e l  
calendario referente a 10s servicios a se r  
proporcionadosr 

(iii) 10s nombres de 10s expertos tentativamente selec- 
cionados, sesalando detalladamente su nacionalidad y 
domicilio, antecedentes, experiencia profesional y 
conocimiento de idiomasr y 

( i v )  e l  formulario del contrato que se u t i l i zard  para 
contratar a 10s expertosr 

Una vez que l a  CDE y e l  Banco hayan aprobado 10s requisitos 
anteriores,  l a  CDE proceders a contratar 10s expertos. El 
contrato que haya de suscribirse con cada uno de e l lo s  debers 
a justarse  a1 modelo de contrato que e l  Banco y l a  CDE hayan 
acordado. Copia f i e l  del  texto firmado de cadn contrato 
deber6 enviarse prontamente a1 Banco. 

V MONEDAS DE PAGO A LOS CONSULTORES 

5.01 Se establecen l a s  siguientes modalidades en cuanto a l a s  monedas con 
que se pagar6 a 10s Consultorest 

* -  
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( a )  Pagos a firmas consultorasr Los contratos que se suscriban 
con las  firmas consultoras deberdn ref le jar  una de l a s  
siguientes modalidades, s e g h  sea e l  caso. 

S i  l a  firma consultora est6 domiciliada en e l  pais 
donde debe rendir 10s servicios, su remuneracih se  
pagard exclusivamente en l a  moneda de ese pais, con 
excepci6n de gastos incurridos e n  divisas para pago 
de pasajes externos o vi6ticos en e l  exterior, 10s 
que se reembolsardn en ddlares o s u  equivalente en 
otras monedas que formen parte del Financiamiento, 
excepto l a  del pais del estudio. 

S i  l a  firma consultora no est6 domiciliada en e l  p - 5 ~  
donde deba rendir 10s servicios, e l  mdximo porcsnmja 
posible de su remuneracidn se pagard en la mnsPa de 
ese pais, y e l  resto en ddlares, o EU equicirlt-nte en 
otras monedas que formen parte del Financiamiento, 
excepto l a  de ese pais, en e l  enkendido que la 
partida correspondiente a vi6ticos deberd pagarse en 
l a  moneda del pais o paises en 10s cuales 10s 
respectivos servicios han de ser  rendidos. J3n cas0 de 
que e l  porcentaje que vaya a pagarse en l a  moneda del 
pais en que se va a rendir e l  servicio, sea infer ior  
a1 t re inta  por ciento (30%) del t o t a l  de la  

just i f  Lcaci6n completa y detallada se someterg, segh 
corresponda, a1 Banco para su examen y comentarios. 

c. 

remuneraci6n de l a  f irma consultora, una ys, 

S i  se tratirra de un consorcio integrndo por firmas 
domiciliadas en e l  pais y firmas no domiciliadas en 
e l  mismo la parte de l a  remuneraci6n que corresponda 
a cada uno de 10s integrantes se pagarh de acuerdo 
con las reglas seiialadas en 10s Pdrrafos (i) y ( i i )  
anteriores. 

am 

Se aplicard lo  dispuesto en e l  Articulo 3.05 (a) de 
l a s  Ncrmas Generales respecto a l  tip de cambio. 

Pagos a expertos indjviduales. Deben seguirse las mismas 
reglas del Inciso ( a )  anterior. S i n  embargo, si. el expert0 
individual fuera con tracadc para desempefiarse ea paiaee 
distintos de su  p a h  de domici2.io por menss de cuotro meses 
su remuneraci6n se pagar5 t o L a l m n t e  en ddlares. 

I_ 

(b) 

VI REOMENDACIQhES DE LOS C3NSULrOWY 

6.01 meda eseablecido qu- l as  rrginiones y recomendacimas de 10s 
 ons suit ore^ 30 campromexen n i  ;1L Prestatario, n i  a l a  WI2 ni a1 i3anco, 
10s qnz se reGervan el derecbo de formutar a1 respecto las 
observaclones o salvedadca ~ u a  coialdertv a.propiadaa, 

L 
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V I 1  

7 .01  

V I 1 1  

8.01 

8.02 

411 

1) 

Q 

ALCANCE DEL COMPROMISO DEL BANCO 

Queda establecido que e l  Banco no asume compromiso alguno de financiar 
t o t a l ,  o parcialmente n i n w  programa o proyecto quer directa  0 

indirectamente, pudiera resul tar  de 10s servicios rendidos por 10s 
Consultores o de las'recomendaciones formuladas por e l los .  

TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONSULTORIA EN PLANIFICACIONES 

Objeto. L a  Consultoria efectuar6 un diagn6stico detallado de l a  funci6n 
de l a  planificaci6n de l a  CDE y propondr6 un programa general de 
me joramiento. 

Alcance. Para su trabajo l a  Consultoria revisar6 10s aspectos de 
planificaci6n de l a  CDEt para e l l o  en s u  trabajo tomars en  cuenta por 
l o  menos 

(i) 

(ii) 

(iii 

( i v )  

( V I  

( v i )  

Con base 
programa 

10s siguientes aspectosr 

organizaci6n de l a  oficina de planificaci6n y sus funciones 
dentro de l a  CDEi 

personal disponible, sus especialidades y experiencia 
prof esional I 

programs de cooperaci6n t6cnica recibida en e l  pasado de 
insti tuciones gubemamentales de otros palses o insti tuciones 
financieras internacionales y su aplicaci6n actual)  

operaciones de cooperaci6n tgcnica en  ejecuci6n o en  tr6mite 
para un futuro cercano. 

tgcnicas de planificaci6n ut i l izadas para proyecciones de 
demanda, evaluaci6n y selecci6n de inversiones, def inici6n 
del  plan de generacib,  tranmisi6n y distribuci6n. Relaci6n 
entre 10s resultados del  plan y l a  situaci6n financiera de l a  
Corporaci6n, y ju ic io  c r i t i c 0  sobre 10s rnodelos o 
herramientas uti l izadasr y 

mecanismos internos de l a  CDE, para lograr l a  implementacidn 
del plan. 

en l a  eva luac ih ,  l a  Consultoria elaborar6 un informe con un 
general para m e  jorar  l a s  tgcnicas y funciones de planificaci6n 

de l a  CDE. En e s t e  pian se  tomar6n en cuenta por l o  menos 10s 
siguientes aspectost 

(i) organizaci6n de l a  oficina,  definicidn y funciones de sus 
diferentes niveles de d i r e c c i b .  Ubicaci6n de l a  
planificaci6n dentro de l a  organizaci6n general de l a  CDEi 
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(ii) requerimientos de personal, especializaciones recomendadas y 
eventual plan de entrenamiento para el personal actual de la 
of icina. 

(iii) facilidades de computacidn requeridas para la8 funciones- de 
planificacidnt y 

, 
(iv) modelos de planificaci6n y metodologla y t6cnicas de an6lisis 

de inversiones que se recomienda implementar en la CDE. 

El plan propuesto por la Consultoria deberd ser aprobado por el Banco 
antes de proceder a su implementacih. 

8.03 Duracidn de la Consultoria. Se estima que el personal de la Consulto-la 
requerird una estadia de 4 semanas en la FtepGblica Dominicana para 
cumplir con 10s objetivos de su asesoria. Una vez w e  el info- sea 
aprobado por el Banco, en una visita de una semana tratar6 c m  la CDE 
el programa detallado para implementar su propuesta. Dirante el perlodo 
de implementacidn se realizarh cada 3 meses una visita a Repiiblica 
Dominicana, con una duracidn aproximada de una semana con el fin de 
supervisar el cumplimiento del programa y recomendar las eventuales 
medidas correctivas que fuesen necesarias. 

* 

8.04 Informes. La Consultoria presentarh a la CDE y a1 Banco, ademds de su 
informe inicial, informes a1 final de cada una de las visitas de seguimiento. 

8,05 Caracteristicas - de la Consultoria. El personal de la Consultoria debers 
teaer una amplia sxperiencia en 10s aspectos de planificacidn de empresas de 
electricidad. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congresa Nacicnal, 
en Santo Doming0 de Guzmzn, Distrito Nacioaal, Capital de la RepGblica 
Dominicana, a 10s nueve dlas del snes de octubre del a60 m i l  novecientos 
ochenta y cincor afio 142O de la Independencia y 123O de la Restauracidn. 

Ir) 

Jacobo Majluta Azar 
Presiden te 

Juan B. Rodriguez Alvarez 
Secretario 

Rafasl I?. .^x>rrea Rogers 
Secretario 

DADA en la Sala de Sesiones de la C&ara de D5ptadosv Palacio del 
Congreso NaclonaL, en Santo Doming0 dle Gkxzr+&in, tistxito Nacicma; , Cct!.,+ital de 
la Rep3blica Mminicana, a 10s c i n c c  c i h s  de3 .ES de naxm del aiio mil 
novecie1;tos cchcnta y seis, an”o : 4?’ de .“d Independencis y l.23fJ de la 
Restauraci6n .I - I  
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Eladia Medina 
Secretaria 

Hugo Tolentino Dipp 
Presidente 

Bienvenido Javier Andiijar 
Secretario Ad-Hoc. 

SALVADOR JORGE BIJNCO 
Presidente de l a  Rephlica Dominicana 

En ejercicio de las  atribuciones que m e  confiere e l  Articulo 55 de l a  
Constituci6n de l a  RepGblicar 

PROMULGO La presente Resolucib y mando que sea publicada e n  l a  Gaceta 
Of i c i a l ,  para su  conocimiento y cumplimiento. 

DADA e n  Santo Doming0 de Guzmsn, Distr i to  Nacional, Capital de l a  Repfiblica 
Dominicana, a 10s diec is ie te  ( 1 7 )  dias del m e s  de marzo del a60 m i l  
novecientos ochenta y s e i s?  a60 143O de l a  Independencia y 1 2 3 O  de la 
RestauraciBn. 

SALVADOR JORGE BLANC0 

Res. No. 12-86 qpe aprueba e l  csnvenio Comercial suscr i to  
e n t r e  el Gobierno Dominican0 y e l  Gobierno de Jamaica. 

EL CONGRESO N A C I O N a  

En Nombre de l a  RepGblica 
Res. KO. 12-86 

VISTO 10s Incisos 1 4  y 19 del Articulo 37 de l a  Constituci6n de l a  
Repiiblica i 

VISW el Convenio Comercial, suscr i to  en  fecha 16 de octubre de 1984, 
entre e l  Gobierno de la RepGblica Dominicana y e l  Gobierno de Jamaica? 

R E S U E L V E  


